~

COGEMA - BOLOGNA Palo Caricatrice 550-HD

INDICE NUMERICO GENERALE

PER LE |ISTRUZIONI RELATIVE ALLA CONSULTAZIONE
DELLYNDICE YEDERE - LUINTRODUZIONE A PAGINA 3.

LISTE NUMERIQUE GENERALE
DES PIECES

POUR LES INSTRUCTIONS INHERENTES A LA CONSULTATION DE
3 LA LISTE NUMERIQUE DES PIECES, VOIR L'INTRODUCTION A LA
PAGE 7.

NUMERICAL INDEX

FOR THE INSTRUCTIONS RELATIVE TO THE NUMERICAL INDEX

TURN TO PAGE 11. s
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CENTRAL ELUTCH CONTROL LEVERS

LEVE COMUHDO' FRIZIONE CENTRALE - INVERTITORE (DAL T,4239)
LEVIERS.COMMANDE DEBRAYAGE €E)

iFRAL - THVERSEUR (DU CHASSIS 4239)

~REVERSING GEAR (FROM CHASSIS 4239)

Lc'l-’ulrn' Carlcatrice 550-HDs |

7

N. Posd N. matricola

Poste §| N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature

Iten Part No.
1 56383 4 Leva comando frizicne Levier commande débrayage { Clutch cantrol lever i
2 05007 6 Pomello Bouton - Knob 2
3 02268 1 Anello elastico Anneau élastique Lock ring 2
4 56823 9 Tirante rinvio Tirant Stay bolt 1
5 05048 0 Forcellino Fourche Fork 3
6 01341 7 Dado Ecrou Nut 3
7 15232 2 Pernetto Petit Boulon Pin 1
8 56824 7 Leva sul nasello Levier sur déclic Lever on tooth 1
9 01157 7 Rondella elastica Rendelle &lastique Spring washer 1
10 C0121 4 Vite T.E. Vis T.E.  Bolt 3
11 17566 1 Molla richiamo Ressort de rappel Returning spring 1
12 19629 5 Piastrina Semelle Plaque 1
13 56382 6 Leva comando invertitore | Llevier commande inverseur Reversing gear control 1 I
14 56825 4 Tirante rinvio Entretoise Stay bolt QT 1

Y| 5 15067 2 Pernetto Petit boulen Pin 1
T e e Ved.Fig.2-3 posiz;77 Voir illustration See picture 2-3 pos.77 RIF.
2-3 pos. 77
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CAMRIO DI VELOCITA' -
BOITE A VITESSES - IMYVE
TRANSMISSION - REVERSE GEAR

COGEMNA - BOLOGHA

ERTITORE
EUR

bt ]

PER LE ORDINAZIONI VEDERE L'INTRODUZIONE

N. Posjg N. matricola 0.ta e
Poste §| N. matricule Dencminazicne Dénomination Nomenclature Quant, PL
Item Part No. Q.ty i
1 00120 6 Vite T.E. Boulon Bolt 3
z 00125 5 Vite T.E. Boulon Bolt 2
3 00129 7 Vite T.E, Boulon Bolt 4
4 02014 9 Vite T.E. Boulon Bolt 4
5 005658 5 Vite T.C.E.T. Boulon Screw 3
6 00680 9 Nite T.C.E.X. Boulon Screw 1
7 61157 7 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 10
B 01335 9 Dado - : Ecrou ' Hut 3
10 10010 7 Cuscinetto a sfere Roulement Bearing 2
i1 10012 3 Cuscinetto a rulli Roulement EBearing 1
12 100131 Cuscinetto a sfere Roulemant Bearing 1
13 10014 9 C;scinetto a doppile Roulement Bearing 1
sfere S )
14 10015 6 Cuscinetto a rulli Roulement Bearing 2
15 02268 1 .Anello elastico Anneau &lastique Lock ring 1
16 02291 3 Anello elastico Anneau 8lasticque Lock ring 1
17 02092 5 Anello elastico Anneau &lastique Lock ring 1
18 02114 7 Anello elastico Anneau €lastique Lock ring 1
—~19 31520 0 Albero primario-pignof Arbre primaire-pi Pinion shaft 1 (9]
i ne gnon
20 33009 2 Busta porta-cuscinet-{ Etui porte-roulements| Bearing housing 1
=5 : ti del pignone
1 33010 0 Flangia serraggio cu-| Bride Bearing retainer 1
scinetti del pignone
22 16508 4 Piastrina da 1/10 per| Plaguette de 0,1 mm | Shim, 0.1 mm thick CR
Spessoramento busta
23 3% 16509 2 Piastrina da 2/10 per| Plaguette de 0,2 mm { Shim, 0,2 mm thick CR
spessoramento busta o
24 16510 0 Piastrina da 3/10 per| Plaguette de 0,3 mm Shim, 0.3 mm thick CR
spessoramento busta
25 23502 8 Ghiera su albero pri-| Couronne Ring nut 1
mario
26 08764 3 Fermo per ghiera su Dent d'arrét Retainer, ring nut 1
albero primario
27 30019 4 Ingranaggio scorrevo-| Engrenage coulissant ! I and II speed gear 1
le della 12 e 22 vel. | des 1® e 2° vitesses | (driven)
28 30017 8 Ingranaggio scorrevo-| Engrenage coulilssant | III and IV speed gear 1
le della 32 e 42 vyel, | des 3° et 42 vitesses] (driven) :
29 31522 6 Albero secondarig¢fidel | Arbre secondaire de Countershaft 9
cambio G * | la boite
30 30014 5 Ingranaggio fisso del ! Engrenage, fixe de la | III speed gear 1
la 32 velocita T f 32 vitesse (driving)
31 30015 2 Ingranaggio fisso del | Engrenage fixe de la | IV speed gear (driv- 1
= : la 42 velocita T 4% vitesse ing)
32 16807 0 Distanziale tra ingra | Distanceur Spacer 1
= naggio 42 e ingra
naggio invertitore
33 30016 O i Ingranaggio scorrevo-} Engrenage coulissant | Gear, reverse 1
b le dell'invertitore
14 33008 4 Coperchioc di rasamen- [Couvercle Cover 1
to alberino secondaric
35 31523%4 Alberino porta-ingra- § Arbre Shaft, reverse gear 1
naggio invertitore
36 01608 9 Spina cilindrica Pivot Pin 1
37 30020 2 Ingranaggio fisso del+ Engrenage Gear, reverse 1
l'invertitore :
38 16655 3 Anello di rasamento Anneau Shim 1
invertitore i =
39 39503 8 Forcella della 1* e 29 Fourche de la.1® et {Fork, I and II gear 1
velocita de la 2% vitesse
40 39504 6 Forcella della 32 e Fourche de la 3® et [§Fork, III and IV gearf 1
42 velocita : de la 4% vitesse :
41 40511 8 Asta per forcella 12 { Tringle fourche 1% etjShaft, I and II gear 1,
e 22 velocita 2% vitesse fork : ~
42 40512 6 Asta per forcella 32 [ Tringle fourche 3® etfShaft, III and IV 1
e 42 velocita 4® vitesse gear fork
43 01854 9 Vite con foro per £fis-{ Boulon Bolt, drilled 2
saggio forcelle
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CAMRIO D! VELOCITA' - INVERTITORE
BOITE A VITESSES - HIVERSEUR
TRAMSMISSION - REVERSE GEAR

PER LE ORDINAZIONI YEDERE L'INTRODUZIONE

N.Posg N. matricola 0.ta )
Poste § N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature fuant, 2L
Item |} Part No. Q.ty K
44 09171 0 Filo di fermo Fil frein Lockwire C.R.
45 41510 9 Supporto anteriore Palier avant Support, front i
: aste comando forcelle
46 41511 7 Supporto posteriore |{Palier arriére Support, rear 1
aste comando forcelle
47 19050 4 Faglolo per supporti fDent Dowel 1 %
aste forcelle
48 10753 2 Sfera da 3/8 per ar- |Bille de 3/8" Ball, 3/8" 2
resto forcelle cambio
49 19068 6 Hottolino premi-sfera {Dent Pawl 2
50 17563 8 Molla Ressort Spring 2
51 41828 5 Settore delle marce Secteur Plate, gear shifting 1
52 55703 4 Asta leva cambio Barre levier boite Lever , gear shifting ;|
53 05004 3 Pomello per asta leva |Bouton Knob 1
cambio
54 17562 0 Molla conica per asta [Ressort conique Spring 1
leva cambio
55 41512 5 Supporto per la leva [Palier Support 1
4 s del cambio
46 07602 6 Parapolvere per leva [Pare-poussidre ‘Dust boot 1
del cambio
57 39505 3 Forcella dell'inverti4Fourche Fork, reverse gear 1
tore
58 31524 2 Alberino-supporto fordArbre Shaft 1
cella invertitore
59 3 10752 4 Sfera 5/16 per forcel Bille 5/16" Ball, 5/16" 1
%) la dell'invertitore JR ;
60 17564 6 Molla per sfera inver-Ressort Spring 1
titore E . =
61 00845 8 Vite premi-molla in- [Boulon Screw o I B
vertitore 2 =
62 15023 5 Perno a testa sferica fAxe 3 t&te sphérique Shaft, spherical head 1
per invertitore .
63 315259 Alberino porta-perno [Arbre Shaft 4
dell'invertitore :
64 33011 8 Flangia-supporto per [Bride Flange 1
alberino
.65 01713 7 Chiavetta americana [Clavette Woodruff key 1
66 55708 3 Leva comando invertitjLevier commande inver- Lever, reverse gear 1 A)
seur shifting .
67 09006 8 Pomello per leva in {Bouton Knob | (A)
vertitore .
68 02850 6 Anello di tenuta IAnneau d'é&tanché&ité Seal ring 1
69 16808 8 Distanziale per regi=- |Distanceur Spacer 1
strazione
g0 01536 2 Copiglia Goupille Cotter pin 1
" 55704 2 Prolunga per leva Rallonge Lever extension 1
b 85701 8 Leva comando inverti- jLevier Lever, reverse gear 1
tore shifting -
L, 15067 2 Perno Pivot Pin 4
74 01507 3 Copiglia Goupille Cotter pin 4
75 56204 2 Tirante inferiore Tirant Link lower 1
76 15072 2 Perno speciale Pivot Pin 1
i 55702 6 Leva di rinvio Levier Idler lever 1
78 01810 1 Ingrassatore diritto jGraisseur droit Grease fitting 2
79 56205 9 Tirante superiore Tirant Link, upper 1
80 01341 7 Dado Ecrou Nut 1
81 38525 1 Forcella Fourche Fork 1
82 02268 1 Anello elastico Anneau &lastique Lock ring 1
83 33012 6 Coper
aiiérf:io ritegno Couvercle Retainer, shaft 1
84 06502 9 Guarnizione .Toint Gasket e .
83 00073 7 Vite T.E. it
86 01156 9 Rondella el aan s 3
87 06531 8 Guarnizioi astica [Rondelle &lastique Spring washer 3
e coperchio lyoint pour couvercle Gasket, cover 1
g T -mg.‘ T R e = ‘1—7*4’”‘1“5"‘4“"
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CEMA - BOLOGNA

; = .
CAMBID DI VELOCITA' - INVERTITORE

-Pt.:!c éu 'ri;:n:ri:: %.‘.-O-HE-

BOITE A VITESSES - INVERSEUR /
TRANSMISSION - REVERSE GEAR
H.Pos4 N. matricola otk ;ﬁr? Y
Poste ! N. matricule Denominazione Dénomination Homenclature dt.xant LJI.'.
Item Part No. o,y . NP
oih S Abero prinario - pignane | Arbre principal - pignon |Pinion transmission shaft{ 1 f ()
92 gi g Rondella piana Rondelle plate Flat washer 1 ‘.;.:’
9 ¥ Dado autobloccante Ecrou auto-bloquant Selflocking nut 1

(A)Fino al telaio 4238
(B)Fino al telaio 4294
(C)Fino al telaio 4314

(D)Dal telaio 4315

e

(A)jusqu'au chassis 4238
(B) jusqu'au chassis 4294
(C)jusqu'au chassis 4314
(D)du chassis 4315

4238
4294
4314
4315

(A)Till chassis
(B)Till chassis
(CJTill chassis
(D)From chassis
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0226 POSTERIORE - SEMIASSE POSTERIORE

«Pala Carlcatrice 550.HDs

PER LE ORDINAZIONI YEDERE L'INTRODUZIONE

MOYEU ARRIERE - DEMI-ESSIEU ARRIERE /

REAR HUB - REAL AXLE ‘
N. Posd N, matricola Q.ta o
Poste N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature Quant. PL -
Ttem Part Ho. Q.ty NP

1 63307 4 Mozzo posteriore sini| Moyeu arrilre gauche | LH rear hub 1
stro per semiasse
2 22210 9 Tappo sul mozzo Bouchon Plug 2
3 06504 5 Guarnizione Joint Gasket 2
4 07517 6 Anello di tenuta olic| Anneau &tanché&ité Seal e (3]
5 63305 8 Mozzo porta-longhero-| Moyeu porte-longercn | Hub, LH beam 1 A)
ne sinistro gauche
6 10028 9 Cuscinetto reggispin-| Butée Thrust bearing 2
ta
T 10026 3 Cuscinetto a sfere Roulement Bearing 2
8 16813 8 Lunetta per semiasse | Lunette Split ring 2
9 16314 6 Anello semiasse Anneau demi-essieu Ring, axle shaft 2
10 16880 7 Distanziatore Distanceur Spacer 2
11 16809 6 Distanziatore Distanceur Spacer 2
12 30023 6 Ingranaggio del ridut] Engrenage Gear 2
tore per semiasse
13 10024 8 Cuscinetto a sfere Roulement Bearing 2
14 33014 2 Fondello per cuscinet| Fond Cap 2
to dell'ingranaggio ~
= ! riduttore
15 05014 6 Rondella piana Rondelle plate Washer 2
16 00115 6 Vite T.E. Boulon Bolt 2
~ 17 | 63304 1 Mozzo porta-longhero-| Moyeu porte-longeron | Hub, RH beam 1 GV
] ne destro droit !
18 06503 7 Guarnizione Joint Gasket 2 (A)
19 02284 8 Anello elastico Anneau &lastique Lock ring 2
20:8 00877 1 Vite T.S.P. Boulon Screw 8
21 % 16810 4 Distanziale Distanceur Spacer 2
22 1 33013 4 Flangia per anello Bride Flange 2 (A)
tenuta olio : 2
23 § 07516 8 Anello tenuta olio Anneau en caoutchouc | Seal 2 A)
24 02972 8 Anello tenuta olio Anneau d'é&tanchéité | Seal 2
huile
25 10021 4 Cuscinetto rulli cil. | Roulement Bearing 2
26 10022 2 | Cuscinetto a sfere Roulement Bearing 2 &)
27 31529 1 ¢ Pignone del riduttore | Pignon Pinion 2 (B)
28 10023 0 Cuscinetto a rulli a | Roulement Bearing 2
botte (oscillante)
29 § 63003 9 Anello fissaggio lon- | Anneau Ring 2 (A)
gherone
30 § 01159 3 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 10 A
31 f 00256 8 Vite T.E. Boulon Bolt 6 El«'%
32 | 00145 3 Vite T.E. Boulon Bolt 20 A
33 01157 7 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 38 P?
34 €3004 7 Anello fissaggio moz~- | Anneau Ring 2 A
; zo porta-longhercne
.35 07518 4 Znello in gomma tenu- | Anneau en caoutchouc | Seal 2 &)
ta olio : :
36 300129 7 Vite T.E, Boulon Bolt 18 . §
~237 f§ 00232 9 Vite T.E. Boulon Bolt 4 (A
98 “ | 63306 6 Mozzo posteriore de- | Moveu arridre droit |RH rear hub 1
: stro per semiasse
39 16811 2 Distanziale Distanceur Spacer 2
40 07853 5 Guarnizione in feltro | Joint en feutre Felt ring 2
41 01962 0 Colonnetta portaruota | Colonne Column 12
42 § 04901 5 Dado per fissaggio Ecrou Nut 12
ruota
43 [ 04904 9 Dado per perno guida | Ecrou Hut 4
44 01161 9 Rondella elastica Rondelle Zlastique. Spring washer 4
Ao45 31531 7 Semiasse Demi-essieu Axle shaft 2 -3
46 § 01961 2 Perno guida per semiasi Pivot-cuide Pivot pin 4 ;
0 Se -
47 03057 7 Anello tenuta olio Anneau d'étanch&ité |[Seal 2
huile o
48 10030 5 Cuscinetto a rulli Roulement Bearing e 2 E
49 22273 7 Tappo olio Bouchon Plug 2 =
L
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MOZZO POSTERIORE - SEMIASSE POSTERIORE

«Pule Caricatrica 550.

MOYEU ARRIERE - DEMI-ESSIEY ARRIERE ;
REAR E‘_IEJB - REAR AXLE
N. Posg MN. matricola
Poste N. matricule Denominazione Dénomination MNomenclature
Item Part lo.
50 63015 3 Flangia attacco longher. Bride d'attache longeron | Beam flange
L g €0185 9 Vite fiss. flangia Boulon fix. bride Flange screw
52 01158 § Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer
53 00129 7 Vite fiss. flangia Boulon fix. bride Flange screw
54 03157 7 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer
55 00ocss 3 Vite T.E. Béulen T.E. Bolt
56 32056 4 Pignone del riduttore Pignon rédecteur Pinion
57 08001, 2 Rondella piana Rondelle plate Flat washer
(A)Fino al telaio 4301 (A)jusqu'au chassis 4301 | (A)Till chassis 4301
(B)Fino al telaio 4314 (B)jusqu'au chassis 4314 | (B)Till chassis 4314
(C)Dal telaio 4302 (C)du chassis 4302 (C)From chassis 4302
(D)Dal telaio 4315 (D)du chassis 4315 (D)From chassis 4315
o
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e A et S B v 11 i ‘4 Pola-Corleatrice 550-H D" :
MOZZO ANTERIORE - SEMIASSE ANTERIORE - RUOTA GOMMATA ”
" MOYEU AVANT - DEMI-ESSIEU AVANT - ROUE 7
FRONT HUB - FRONT AXLE - WHEEL
N. Pos. M. matricola = a.tad NF
Poste | N. matricule Denominazione Dénomination Homenclature Quant. PL &
Item Part No. N.ty NP
1 06505 2 Guarnizione Joint Gasket 2
2 63308 2 Mozzo porta-semiasse | Moyeu porte-demi-es | Hub, front axle 2
anteriore sieu avant: i
3. 22210 9 Tappo sul mozzo Bouchon : Plug 2
4 10030 5 Cuscinetto a rulli Roulement Bearing 2
. 03057 7 Anello tenuta olio Anneau &tanché&ité Seal 2
: huile
6 01961 2 Perno-guida per semi-| Pivot-guide Pivot 4
- asse : =
7 31531 7 Semiasse anteriore Demi-essieu avant RH front axle 2
4 destro - draoit
By 01161 9 ¢ Rondella elastica Rondelle élastique Spring washerx 4
9 04904 9 Dado per perno quida | Ecrou Hut 4
. semiassi i
10 - 04901 5 Dado per fissaggio Ecrou Nut 12 5
ruota = -
11 07853 5 Guarnizione in feltro| Joint en feutre Felt ring 2
12 01962 0 Colonnetta portaruota] Colonne porte-roue Column, wheel support] 12
=513 ~16811 2 Distanziale Distanceur Spacer 2
14 - 00185 9 Vite T.E. Boulon Bolt. 12
15 01158 5 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 12 -
16 16880 7 Distanziatore Distanceur Spacer : 2 % %
,&17 10028 9 Cuscinetto reggispin-] Butée Thrust bearing 2 :
i ta
8 00115 6 Vite T.E. Boulon Bolt 12
19 05014 6 Rondella piana Rondelle plate Washer 12
20 i 15029 2 Perno di acciaio sup-| Pivot d'acier Shaft 6 %
1'1", porto ingranaggio in- ; o
termedio £ . :
21 10031 3 Cuscinetto a rulli Roulement Bearing 3 12
22 02120 4 Anello elastico Anneau é&lastique ~{ Lock ring > 6
23 30025 1 Ingranaggior interme-~ | Engrenage interm&di- | Gear, intermediate 6
: dio del longherone aire
24 12002 2 Boccola di acciaio ~Coussinet en acier Bushing 6 e
25 33014 2 Fondello per cuscinet| Fond Cap o 2 :
to
26 10024 8 Cuscinetto a sfere Roulement Bearing 2
27 30023 6 Ingranaggio sui semi-| Engrenage Gear 2
assi
28 16814 6 Anello per semiassi Anneau : Ring 2
29 16813 8 Lunetta dei semiassi Lunette compléte Split ring (complete) 2
completa g -
30 10026 3 Cuscinetto a sfere Roulement Bearing 2
31 16809 6 Distanziatore. Distanceur Spacer 2
32 63620 0 Camera d'aria Chambre & air Tube, inner 4’
= (9.00x16) (9.00%16) (9.00%16)
63644 0 Camera d'aria(10.5x18) Chambre 3 air(10,5x18) Tube inner (10,5x18) 4
63621 8 Camera d'aria(11.00x16) '} Chambre a air(11.00x16) | Tube imnner (11,00x16) 4
33 §. 63590 5 Copertura PIRELLI tipo Pneu PIRELLI type Tire,PIRELLI type 4
o : i ATLANTE(9.00x16) ATLANTE(9.00x16) ATLANTE (9.00x16) g
e 63543 2 Copertura(10.5x18) Pneu(10.5x18) Tire(10.5x18) 4
=5 63592% 1 Copertura(11.00x16) Pneu(11.00x16) Tire(11.00x16) 4
34 63530 1 “ Cerchio completo Jante compléte Wheel hub assy 4 |
63038 5 .~ Cerchio completo(10.5x18) | Jante complate(10.5x18) Wheel hub assy(10.5x18) 4
® e i
; (A) a richiesta {A) optionnels (A)un request
e :i';'(?,": R I T N T ; Ay T i O SLARL. 5 T
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«Pala Cericatrice 550.4 O

CATICASSA - SCATOLA CAMBIO . COPERCH! . LONGHERONI '/'
BATI! - BOITE VITESSES - COUVERCLES - LONGERONS
BODY - TRANSMISSION HOUSIKG - COVERS - BEAMS
N.Pos. | N. matricola
Poste | N. matricule Denominazione Dénomimation Nomenclature
Item Part No.
1 00120 6 Vite T.E. Boulon Bolt 19
2 003125 S Vite T.E. Boulon Bolt 19
3 01157 7 Rondella elastica Rondelle Elastique Spring washer 78
4 83317 3 Piastra Plaque Plate 1 A)
5 06002 0 Guarnizione Joint Seal 2
6 00110 7 Vite T.E. Boulon Bolt 2
7 00125 5 Vits T.E. Boulon Bolt 60
8 06506 0 Guarnizione Joint Gasket &
9 63311 6 Longherone destro Longeron droit RH bean 1 (&)
10 22213 3 Tappo carica olio Bouchon entrée huile| 0il filler plug 2
11 33021 7 Portina anteriore Portillon avant Front cover 2
12 22215 8 Tappo per scarico Bouchon vidange Plug, oil drain 1
olio 4 huile : i
13 01806 9 Ingrassatore a gomito| Graisseur Grease fitting 5 B
14 11472 8 Boccola di bronzo ‘| Coussinet de bronze Bronze bushing 2
15 00110 7 Vite T.E. Boulen Bolt 2
16 15032 6 Arresto pedale Arr8t pédale Pedal retainer 2
17 00061 2 Vite T.E. Boulon Bolt 2
B ) Y 11470 2 Boccola di bronzo Coussinet de bronze Bronze bushing 3
9 11471 0 Boccola di bronzo Coussinet de bronze Bronze bushing 2
20 63313 2 Carcassa-scatola cam-| B&iti- boite vitesses Housing, transmission 1
= bio e frizioni et embrayages and clutches
1 33017 5 Coperchio frizioneé Couvercle embrayage | Cover, central clutch 1
X centrale central
22 4 06507 8 Guarnizione Joint Gasket, cover 1
23 %4 22211 4 Tappo carica olioc _ Bouchon entrée huile] 0il filler plug 1
24 ¥ 33015 9 Coperchio del cambio Couvercle de la Cover, transmission 1
boite
25 40622 3 Asta per livello olio| Tringle niveau huile| 0il level dipstick 1
26 19166 8 Sfiatatoio Bouchon de détente | Vent plug 1
27 33018 3 Coperchietto Couvercle Cover 2
28 00073 7 Vite T.E. Boulon Bolt 4
29 01156 9 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 8
30 B0183 7 Vite T.E. Boulon Bolt . 3
31 63315 7 Coperchio frizioni Couvercle embraya- Cover, lateral 1
laterali ges latéraux clutches
3¢ 22214 1 Tappo Bouchon Plug 2
33 06508 6 Guarnizione Joint Gasket 1
34 33020 9 Coperchio posteriore Couvercle arriére Rear cover 1
35 63316 5 Campana Boite Housing- 1
36 01884 & Yite T.E. Boulen Bolt 2
37 01175 9 Rondella elastica Rondelle Elastique Spring washer 92
38 01033 0 Vite T.E. : Boulon Bolt 6
39 63312 4 Longherone sinistro Longeron gauche LE beam 1
40 33022 5 Portina posteriore Portillon arriére Rear cover 2
L 33019 1 Coperchietto interno Couvercle intérieur Cover, imner 1
2 01613 9 Spina cilindro centraj Cheville cylindre Pin, engine center 2
le motore central moteur cylinder
A3 63314 0 Carcassa completa Bati avec coussinet | Housing complete withi 1
di’ boccole bushing
44 09008 4 Pomello Pommeau Knob 1
45 55012 O Tubetto di guida Petit tuyau Tube 1
47 63323 1 Longherone destro Longeron droit RH beam 1
48 63324 9 Longherone sinistro Longeron gauche 1H beam 5
50 63327 2 Distanziale coprivolano | Entretoise couvre-voulanf Flywheel covering 1
52 01038 9 Vite fiss. distanz. Boulon de fixage Distance piece bolt 8
53 00130 5 Vite T.E. Boulon Bolt 1
51 00070 3 Vite T.E. Boulon Bolt 4
P
T,
(A)Fino al telaio 4301 (A)Jusqu'au chassis 4301 | (A)Till chassis 430
(B)dal telaio 4302 (B)Du chassis 4302 (B)From chassis 4302
' h 'E\g( L L i 2o PP i
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t i -" .
FREMI A PEDALE . FRENO A MANO
FREINS A PEDALE - FREIM A MAIN
SERVICE BRAKE - PARKING BRAKE

» ¥OBd4 N, matricola
Poste N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature
Item f part No.
1 43401 9 Guarnizione d'attri-{ Guarniture Lining
to
2 09101 7 Ribattini per fissag| Rivet Rivet
glo guarnizioni
3 41833 5 Settore inferiore Secteur inférieur Lower arm,RE
destro droit
4 01857 2 Vite di registro Boulon Bolt 2
freno
5 01348 2 Controdado Contre-écrou Lock nut 2
6 01157 7 Rondella elastica Rondelle é&lasticue Spring washer 11
2 00120 6 Vite T.E, Boulon Bolt g
e 41518 2 Supporto posteriore Palier-arridre Rear support 1
nastro freno SN.
9 63303 0 astro freno senza Ruban frein sans Strap (without lin 2
ane 6"”‘gua.r:m.zi.t;an:l. garnitures ing)
10 4183570 ‘\ Settore superiore Secteur supérieur Upper arm, RH 1
destro droit - :
11 15033 4 Perno Pivot Pin 6
49 01530 -5 Copiglia Goupille Cotter pin 10
3 39515 2 Snodo a forcella per | Articulation a4 four-] Clevis 2
:iranti freni a peda che
: 2
P 41834 3 Settore inferiore Secteur inférieur . Lower arm, LE 1 s
. sinistro gauche = :
15. - 31532 5 Asta di registro fre| Tringle Rod 2 *)
4 no
16 5% 15034 2 Perno _{ Ppivot Pin 2
17 11474 4 Boccola di bronzo Coussinet de bronze | Bronze bushing 2
18 41587 7 Attacco per molla Attache ressort Spring retainer |
19 01806 9 Ingrassatore a gomi-| Graisseur Grease fitting =3
to
20 17566 1 Molla di ritorno Reseort de retour Return spring 2
pedali dei freni
21 15030 0 Pernc per anello Pivot Pin 2
con dente .
23 41837 6 Anello con dente Anneau avec dent Retainer ring 4
42 {] d'arresto
23 01719 4 Chiavetta americana Clavette Woodruff key 2
24 17637 © Molla per nastro Ressort Spring 2
25 63310 8 Nastro freno comple-| Ruban frein complet | Brake strap and 2
Sy to di guarnizione avec garniture lining
26 41836 8 Settore superiore Secteur supérieur Upper arm, LH 1
Bl sinistro gauche
—27 + 04823 1 Dado registro Ecrou réglage Adjusting nut 2 “
28 . 555368 Pedale del freno-si- | P&dale du frein gau-| LE brake pedal 1
‘ S, nistro che ; '
= . 00680 Vite T.C.E.T. Boulon Screw, socket head . ¥
N #85538 4 Pedale per freni Pédale du frein Brake pedal 2 5
X 55537 6 Pedale del freno de- | Pé&dale du frein RH brake pedal 1
) stro : droit
“ 09012 6 Pulsante Bouton Pusghbutton 1
33 17638 8 Molla richiamo Ressort Return spring 1
34 01255 9 Rondella piana Rondelle Washer 3
35 -, 01518 ¢ .Copiglia Goupille Cotter pin. 3
35 156202 6 Tirante superiore Tirant Rod, upper 1
37 155539 2 Leva con dente d'ar- § Levier Retaining lever 1
resto :
38 . 5 -agdy Levetta di rinvio Levier Idler lever 1
39 55541 8 | Leva comando freno a | Levier frein 2 main | Lever, handbrake 1
fiaiis: Bano control
31533 3 : Alberino porta-pedalil Arbre porte-pédales Brake pedal shaft 1
115092 0 < § perno “r § Pivot Pin 1
073 6 Salterello Cliquet Pawl o 1
01257 5 “Rondella piana Rondelle Washer S 1
2 56203 4 Tirante inferiore Tirant Rod, lower 1
45 .01522 2 Copiglia Goupille Cotter pin 1
46 41838 4 Settore dentato Secteur Gear 1
47 = 5 Pondella elastica Rondalle €lastique Spring washer 3
48 gr V?te T.E. Boulon Bolt 3
l T— i _[_mt-fﬁ:ﬁ:}&'ﬁ.ﬁﬂm“.-."mﬁﬁﬁdﬁ'ﬂ‘ S R W S SR B e
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B 3 v g st 7
P e Figure | L
FREM! A PEDALE - FREHO A MAHO / ! :
FREINS A'PEDALE-- FREIN A MAIN ]
SERVICE BRAKE - PARKING BRAKE
N. Pos. M. matricola 0.ta NF
Poste N. matricule Denominazione Dénomination llomenclature Nuant PL
Item Part MNo. 0.ty Np
49 =56002 0 Tirante per freno a Tirant Link 1
] mano
5. 56001 2 Tirante per freni a Tirant Rod 2
pedale
51 11473 6 Boccola di bronzo Coussinet de bronze | Bronze bushing 2
52 - 01714 5 Chiavetta americana Clavette Woodruff key 1
53 31534 1 Alberino del freno a Arbre Shaft, parking brake 1
mano
54 41520 8 Supporto per alberino| Palier Support 1
freno a mano
55 00129 7 Vite T.E. Boulon Bolt 3
X s7 32004 4 Asta di registro freno Tri-ngle pour frein Rod ; 2 (B)
59 16565 4 Anello di registrazione | Amneau de réglage Adjusting ring 3
60 1. 02521 3 Anello di tenuta Amneau d'&tanchéité Ring 2
3 61 15171 2 Perno levetta Tourillen levier Lever pin %
=T 41521 6 Supporto poster.nastro Support arrigre ruban Back support RH brake 1
freno DS. de frein droit
{A)Finc al telaio 4223 (A)Jusqu'au ChaSSi.S 4223 (A)Tlll Chass:ls 4223
(A1)Dal telaio 4224 Q.t3 4 (A1)Du Chﬂ.SS:!.S 4224(n. 4) f(Al)From ChﬂSS:I.S 4224 (N.4)
f (B)Dal telaio 4224 _ | (B)Du chassis 4224 (B)From chassis 4224
6:35./4<)§) GCH119E&L¢ neg/rm . Q{qLAAbvudf u»(b nt4€ nw«.g.":4 ~2.
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IMPLANTO IDRAULICO - SERBATOD-FOMPA - FILTRO

INSTALLATION HYDRAULIGUE - BEERVOIR . POMPE . FILTRE
HYDRAULIC SYSTEM . OIL TANK - FMP . FILTER

-TUBAZIONI

- TUYAUTERIES

| gésggs' N. matricola : ; 0.t WP
{ e N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature Quant, BT,
1 Part No. Q.ty HP
1 47701 8 Mo rigido mandata Tube rigide Tube 1
2 00166 9 e T.E. Boulon Bolt 6
3 01158 § Rndella elastica Rondelle E&lastique Spring washer 2
4 47702 6 Tbo rigido da distri{Tube rigide Tube 1 (a)
ktore a filtro nel "
: srbatoio
5 47703 4 Tho rigido completo |Tube rigide avec Tube and nuts assy 1 (A
idadi &crous
6 47704 2 Tho rigido aspirazip{Tube rigide Tube 1.
s
7 47705 9 Ibo a gomito comple-{Coude avec &crou Elbow and nut assy 1
- tedi dado
8 00170 1 ¥te T.E. Boulon Bolt 4
S o) -02542 9 Garnizione ad "0" _ [Joint O-ring 2
10 34520 7 Tangla filettata sup|Bride, sup. Flange, THD upper 2
\. 11 28053 7 Sracinesca Vanne Cock 1
e 12 -62511 2 Srbatoio olio idrau- Réservoir 0il tank i 4
o 1zo 5
13° 1 00065 3 ¥te T.E. Boulon Bolt YE
| 14 01156 9 2adella elastica Rondelle &lastique Spring washer 8.
15 33211 4 Operchio scarico ser |Couvercle Plug q
: htoio s
!.\16 01325 0 Bdo Ecrou Nut 6
17 01256 7 Badella piana Rondelle Washer 6
18 02630 2 Garnizione ad "o" Joint O-ring 1
19 04322 4 Pigioniero fiss. co-[Prisonnier Stud 6
prchio
20 I 93943 & ‘Eppo con sfiato Tube de détente Vent plug 1
21 19078 5 Edicatore di livello {Indicateur niveau Level indicator 1
22 27002 5 Eltro olio idraulico [Filtre huile bydrauli } 011 filter assy |
cmpleto que (complet )
23 33032 4 -Imbuto filtro - Entonnoir filtre - Filter body 1
24 02588 2 -Guarnizione ad "0" }. Joint : . O-ring 1 -
25 33029 o «Corpo del filtro . Corps du filtre - Filter housing 1
26 02727 6 -Guarnizione ad "o" |. Joint . O-ring 1
27 02501 5 -Guarnizione ad "o" |. Joint » O=ring 1
28 00043 0 -Vite T,.E. . Boulon . Bolt 3
29 01155 1 -Rondella elastica - Rondelle &lastique . Spring washer 3
30 01255 9 -Rondella piana - Rondelle plate . Washer 5
31 33030 8 -Coperchio filtro . Couvercle: - Cover, filter 1
32 02583 3 »Guarnizione ad "o" {. Joint + O-ring . 1
33 27302 9 hl -Cartuccia filtro - Cartouche - Filter element 1
34 17567 9 | ) i <Molla per filtro - Ressort - Spring 1
3s 00073 7 ¥te T.E, {Boulon Bolt 2
36 06159 8 Garnizicne rame(1" [Joint en cuivre Copper gasket 2
8)
Ay 21005 4 gcchettcne (1" gas) (Tubulure Banjo bolt 1
38 00679 1 ¥te T.C.E.I. oulon Screw, socket head g
39 01157 7 8ndella elastica ondelle &lastique Spring washer 10
J\-;o £y 47706 7 Smito con flangia ube & bride Elbow and flange 1
41 4§ 02504 9 Garnizione ad "Q" oint O-ring 1
42 01701 2 QGiavetta americana lavette Woodruff key 1
43 00681 7 ¥te TC.BE.T. oulon Screw, socket head 4
44 01257 5 Bndella piana ondelle plate Washer 4
45 25979 e Bmpa ompe Pump 1
46 02854 8 Aello ditenuta Bague d'&tanchéites Seal 1
J 47 _-4 )02087 s aello elastico Bague élastique Lock ring 1
48 2 {08750 2 Bastrina di fermo  |Rondelle d'arrat Lock plate 1
r‘ift 49 | Lo121s 2 2o Ecrou tut 1
50 356511 4 €anto’ brocciato Accouplement brochsa Splined coupling 1
51 36532 0 Acchetto per catena | Bobine Sprocket . 1
5e 36573 4 €tena Chaine ain : 1
53 01801 0 dgrassatore diritto Graisseur Grease fittin’g? i
54 01034 8 ¥te T.E. Boulon Bolt S 4
55 01175 9 Bndella elastica Rondelle &lastique Spring washer 4
56 36503 1 €unto con flangia, Accouplement & bride Coupling, flanged 1
Br catena
57 £ 08502 7 Facetta a vite Bande 3 vis Clamp 2
584 44211 1 Mnicotto in gomma nchon . Rubber gleeve 4
& taforzato JL
mlf‘iﬂj, L
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""COGEMA=BOLOGNA . . _.....

b

IMPIARTO IDRAULICO - SERBATOIO - POMPA - FILTRO-TUSAZIONI
- TUYAUTERIES <.~

INSTALLATION HYDRAULIQUE - RESERVOIR - POMPE . FILTRE
HYDRAULIC SYSTEM - OiL TAHK - PUMP - FILTER

N. Pos N. matricola
Poste N. matricule Denominazione Dénominazione Nomenclature
Item Part No. -
598 45016 3 Tubo flessibile a Tube flexible Pressure hose
. pressione
60 ¢ 47707 5° Tubo rigido con.flan-]Tube rigide Tube and flange assy 1
gia.
61 X 02519 7 ‘Guarnizione ad "o" Joint O-ring ’ ,
62 34521 5 Flangia filettata inff Bride, inf. Flange, THD lowe 1
63 02584 1 Guarnizione ad "o" Joint O-ring 2
64 . 02527 0 Guarnizione ad "O" Joint O-ring 4
65 08111 7 Serie guarnizioni Jeu complet deé joints] Pump seal: set 2
pompa TE/P352 pour la pompe =
70 21070 i ‘Bocchettone forato Goulotte Drilled unicn 1
71 22208 Tappo Bouchon Plug 1
72 06156 4 Rondella Rondelle | Washer 1
73 47721 6 Tubo rig. scarico Tube rigide déchargement | Tube 1
74 47722 4 Tubo rig. compl. Tube rigide Tube 1
76 02497 6 ‘Anello di tenuta Ameau d'étanch8ité Ring 1
S 22399 O Tappo sul coperchio Bouchon sur le couvercle | Plug 1
Y : ; ; A)Till chassis 4236
(A)Fino al telaio 4236 (A)Jusqu'au chassis 4236 | ( :
(B)Dal telaio 4237 (B) Du chassis 4237 (B)From chassis 4237
g :
7= 0
; h :
L i 1 a I
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“/COGEMA - BOLOGNA

IMPIANTO IDRAULICO - TUBAZION! E MARTINETTI |

uPaIg_ Caricatrice SS_O-H Dn

INSTALLATION HYDRAULIQUE (TUYAUTERIES ET VERINS) /
HYDRAULIC SYSTEM - TUBES AND CYLINDERS
N. Posy N. matricola Q.ta NF
Poste N. matricule Dencminazione Dénomination Nomenclature Quant. PL
Item Part No. Q.ty ND
1 58554 8 Assieme martinetto Ensemble vérin pour |[Scarifier cylinder 1
' scarificatore per rdcleur (détails voir jassv (see fig,3-5 for
dettagli vedi fig.3-5)fig. 3-5) parts breakdown)
2 21004 7 Bocchettone 1/2" gas |Tubulure Banjo bolt 8
3 06156 4 Guarnizione rame 1/2"{Joint en cuivre iCopper gasket 22
gas
4 47708 3 Tubo rigido Tube rigide Tube 1
5 08605 8 Morsetto Mordache Clamp 1
6 00141 2 VMite T.E, Boulon Bolt 1
1] 01157 7 Rondella elastica Rondelle é&lastique Spring washer 7
8 45061 9 Tube flessibile a Tube flexible Pressure hose 6
pressione
9 47709 1 Tubo rigido da distrijTube rigide Tube 1 (A)
butore a martinetto
scarificatore ;
10 47710 9 Tubo rigido da distri{Tube rigide Tube 1 »)
butore a martinetto ~
scarificatore
& 08606 6 Morsetto Mordache Clamp 4
£ 00133 9 Vite T.E. Boulon Bolt 4
13 47711 7 Tubo rigido Tube rigide Tube i (A
= 47712 5 Tubo rigido Tube rigide Tube 1 6]
J 00118 0 Vite T.E. Boulon Bolt 2
16 47113 3 Tubo rigido Tube rigide Tube 1 (A)
17 47714 1 Tubo rigido Tube rigide Tube 1 (A)
18 47715 8 Tubo rigido per marti|Tube rigide pour Tube, LH cylinder 1
1 netto SN . {vé&rin gauche
19 47716 6 Tubo rigido per martifTube rigide pour Tube, RH cylinder 1
netto DS vérin droit
20 58551 4 Assieme martinetto Ensemble vé&rin culbu- {Dump cylinder assy, 1
rovesc. SN (per det- |teur gauche (d&tails (LH (see fig, 3-4 for
tagli vedl fig. 3-4 ) jvoir fig. 3-4) parts breakdown)
21 58552 2 Assieme martinetto Ensemble vérin culbu4Dump cylinder assy, 1
rovesc. DS (per det- |teur droit (détails RH (see fig. 3-4 for
tagli vedi fig. 3-4) voir fig. 3-4) parts breakdown)
22 21024 5 Bocchettone, con te- [Tubulure & té@te perfo|Banjo bolt 2
sta forata, da 1/2" rée
gas
23 22208 3 Tappo per bocchettone | Bouchon Plug 2
con testa forata, da
1/2" gas s :
24 47717 4 Tubo rigido per marti jTube rigide pour Tube, LH lift cylinderj 1
netto sollev. SN vérin gauche
Z5 47718 2 Tubo rigido per marti |Tube rigide pour Tube, RH lift cylinder] 1
netto sollev. DS vérin droit
=X 45062 7 Tubo flessibile a Tube flexible Pressure hose 4
pressione (da 1/2"gas
lunghezza 1060 mm)
& 58553 0 Assieme martinetto Ensemble vérin levage [Lift cylinder assy 2
sollevamento, per det-| (pour détails voir (see fig. 3-4 fox
tagli vedi fig. 3-4 fig. 3-4) parts breakdown)
. 28 22249 7 Ldaao cieco chiusura Bouchon Cap, nut 1
tubi ripper
30 47724 O Tubo rigido Tube rigide Tube 3 (B)
31 47725 T Tubo rigido Tube rigide Tube 1 ®)
33 47726 S Tubo Tigido Tube rigide Tube 1 (B)
34 37273 Tubo rigido Tube rigide Tube 1 (8)
36 47728 1 Tubo rigido Tube rigide Tube i3 (B)
37 47729 9 Tubo rigido Tube rigide Tube . (8)
Ty
(A)Fino al telaio 4236 (A)jusqu'au'chassis 4236 (A)till chassi§ 4236
(B)Dal telaio 4237 (B)du chassis 4237 (B)from chassis 4237
i]
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COGEMA - EOLOGNA

v ok 4136

«Pala Caricatrice 550-HDs

Flg:q-;o :

S
IMPIANTO IDRAULICO - DISTRIBUTORE E LEVE DI COMANDO FINO AL T. 4236 : J Figoes
INSTALLATION HYDRAULIQUE - DISTRIBUTEUR ET LEVIERS DE COMMANDE JUSQU'AU CHASSIS 4234
HYDRAULIC SYSTEM - SELECTOR VALVE AND CONTROL LEVERS TILL CHASSIS 4236
N. Posj N. matricola Q.ta uF
Poste N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature Quant. PL
Item Part No. > Q.ty NP
0 26211 3 Distributore completo] Distributeur complet Selector valve assy 1
= 01158 5 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 8
2 01337 5 Dado Ecrou . Nut 8
3 41536 4 Staffa fiss. distrib.}] Etrier Angle 2
4 00676 7 Vite T.C.E.I. Boulon Screw, socket head 3
5 01157 7 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 4
6 06160 6 Guarnizione in rame JJoint en cuivre Copper gasket 11
2 22205 9 Tappo Bouchon Plug 2
8 41531 5 Supporto per leve di | Support Support z
comando
9 01155 1 Rondella elastica Rondelle é&lastique Spring washer i2
10 - 00641 1 Vita T.C.BE.I. Boulon Screw, socket head 12
11 15012 8 Perno, leve comando Axe, leviers commandej Pin ; 2
12 56207 5 Tirante superiore Tirant supérieur Tie rod, upper 2
13 22206 7 Tappo Bouchon Plug 3
14 06155 6 Guarnizione in rame |Joint en cuivre Copper gasket 3
15 22236 4 Fondello molla richiajFondello Seat 2
mo valvola =
—16 17626 3 Molla Ressort Spring 3
7 02254 1 Anello di sicurezza |Anneau de sécurité Lock ring 3
18 19023 1 Corpo della valvola [Corps de la soupape Valve body 3
49 19017 3 Fungo Champignon Plunger 3
} 22207 5 Tappo speciale Bouchon spécial Plug, special 5
21 02495 0 Guarnizione ad "oO" Joint en forme de "0"] O-ring 9
22 22229 9 Tappo Bouchon Plug 1
23 %8 02725 0 Guarnizione ad "o" Joint en forme de "0"| O-ring 12
24 ¥ 19010 8 Pistone Piston Piston 1
25 17627 1 Molla Ressort Spring 1
26 19024 9 Corpo guida valvola Corps guide- soupape Body, valve guilde 1
27 17628 9 Molla Ressort Spring 1
28 02722 7 Guarnizione ad "O" Joint en forme de "0"| O-ring 1
29 19018 1 Ugello i Chalumeau Nozzle 1
30 02723 5 Guarnizione ad "O" Joint en forme de "0"| O-ring 1
31 22230 7 Tappo Bouchon Cap 1
32 19019 9 Spillo Pointe Valve needle 1
33 02473 7 Guarnizione ad "0" Joint en forme de "0"|]| O-ring 1
34 42012 5 Coperchio mand. compljCouvercle complet Valve cap assy 1
35 42013 3 Coperchio scar. compl]Couvercle complet Valve cap assy 1
36 42024 0 Corpo completo,float.]Corps complet, float.| Element assy, floatingf 1
37 42025 7 ' Corpo completo Corps complet Element assy 2
38 22237 2 Cappellotto Capuchon Cap nut = 1
39 19020 7 Corpo valvola Corps soupape Valve body 1
40 19037 1 Pistoncino Piston Plunger 1
41 17629 7 Molla Ressort Spring 1
42 22231 5 Tappo valvola Bouchon soupape Valve cap 1
—~43 06162 2 Guarnizione in rame |Joints en cuivre Copper gasket 1
4 19038 9 Appoggio molla Appui ressort Spring core 1
45 02466 1 Guarnizione ad "O" Joint en forme de "O" § O-ring 1
16 21002 1 Bocchettone 3/4" gas |Tubulure Banjo bolt 5
i 06158 0 Guarnizione in rame Joint en cuivre Copper gasket 16
48 21652 2 Prolunga per bocchet-|Prolongement Extension fitting 3
tone.
49 00678 3 Vite T.C.E.I. Boulon Screw, socket head 1
50 01331 8 Dado Ecrou Nut 1
51 21008 8 EBocchettone . forato Tubulure perforée Banjo bolt, drilled 1
52 06156 4 Guarnizione in rame JJoint en cuivre Copper gasket ; 1
53 22208 3 Tappo Bouchon Plug 1
54 06159 8 Guarnizione in rame |Joint en cuivre Copper gasket 2
55 21005 4 Bocchettone Tubulure Banjo bolt 1
56 02085 9 Anello di sicurezza [Anneau de s&curité Lock ring 3
57 07537 4 Guarnizicne Joint Gasket 3
58 02494 3 Guarnizione ad "O" Joint en forme de "O" | O-ring 6
59 05017 9 Hondella per molla Rondelle du ressort Washer o 3
€0 16815 3 Distanziale Distanceur Spacer G 3
61 -17630 5 Holla Ressort Spring 3
62 19039 7 Rondella aperta Rondelle cuverte Washer, open 2
63 02724 3 Guarnizione ad "O" Joint en forme de "O" } O-ring 3
64 193383 Cappellotto Capuchon Cap, valve 2
65 | 13339 -1 Cappellotto con sede jCapuchon Cap, valve 1
g il valvola
e j
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BOLOGNA *

IMPLANTO l&)REULICO - DISTRIBUTORE E LEVE DI COMANDO FINO AL 1".4235
INSTALLATION HYDRAULIQUE - DISTRIBUTEUR ET LEVIERS DE COMMANDE JUSQU'AU C.47236
HYDRAULIC SYSTEM - SELECTOR VALYE AND CONTROL LEVERS TILL C.4236

N. Posj N. matricola Q.ta NP
Poste § N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature Quant. PL
Item _§ Part No. Q.ty WP
66 19044 7 Valvola, nel cappel- | Soupape Valve 2
lotto i
67 17635 4 Molla Ressort Spring 2
68 22209 1 Tappo Bouchon Plug 2
69 01154 4 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 12
70 00620 5 Vite TIC.E.T. Boulon Screw, socket head 12
71 05006 8 Pomello Bouton Knob 3
72 55709 1 Leva comando scarifi— Levier commande Control lever, scari- 1
catore rdcleur fier
73 55710 9 Leva comando solleva—-| Levier commande leva-] Control lever, lift 1
mento ge cylinder
74 55725 7 Leva comando rovescial Levier commande culbu Control lever, dump 1
mento teur ; cylinder
5 15013 6 Perno, per aste di Pivot Pin 2
comando
76 01257 5 Rondella Rondelle Washer 7
717 01520 6 Copiglia Goupille Cotter pin 3
78 19041 3 Spessore regolazione | Epaisseur Shim C.R.
S pressione :
01877 0 Vite speciale T.E. Boulon spécial Bolt, special 2
i 08747 8 Piastrina di fermo, Plagquette d'arrét Lock plate 2
speciale
19040 5 Pistone Piston Piston 3
vd 15014 4 Perno per asta di co-jPivot Pin 1
mando
B3 R 16845 0 Distanziatore Distanceur Spacer 2
84 M 41532 3 Supporto per leva co-{ Support Support : 5
mando
85 56208 3 Tirante inferiore Tirant inférieur Tie rod, lower 2
86 26511 6 Valvola completa com-} Soupape complet, for{ Valve assy consis- C.R.
pesta dal particolarijmé par les details NO} ting of items:
6-13-14-15-16-17-18- | 6-13-14-15-16-17-18- 6-13-14-15~-16-17-18~
19-81 19-81 19-81 2
87 26512 4 Valvola completa com-{ Soupape complet, -for{ Valve assy consis- C.R.
posta dal particolarijmé par les details NO| ting of items:
24-25-26-27-28-29-30 } 24-25-26-27-28-29-30 24-25-26-27-28-29-30
34-32-33-78-96 31-32-33-78-96 31-32-33-78-96
88 26514 0 Valvola completa com-| Soupape complet, for-| Valve assy .consis- C:R.
posta dai particolarifjmé& par les: details NO| ting of items:
6-21-38-39-40-41-42~- | 6-21-38-39-40-41-42- 6-21-38-39-40-41-42
43-44-45 43-44-45 43-44-45"
89 19340 1 Cappellotto completo jCapuchon complet for| Valve cap assy con- C.R.
composto dai partico-jmé par les details NO| sisting of items:
lari 65-66-67-68 65-66-67-68
65-66-67-68
90 23318 9 Riduzione Reduction Restrictor 1
06161 4 Guarnizione in rame Joint en cuivre Copper gasket 1
52 08035 8 Serie completa guar- ! geu complet de Seal kit for C.R.
& nizioni per distribu {4oints pour distri Selector Valve
tare buteur
93 42014 1 Corpo completo senza |[Corp complet sans Element assy without 1
valvole soupapes valves
94 19042 1 Spessore regol.press.jEpaisseur Shim, adjustment C.R.
95 42020 8 Coperchio mandata Couvercle sans acces-| Cap, valve stripped 1
nudo solres
96 01634 5 Spina elastica per Fiche élastique Pin, spring 1
leva ripper
97 42018 2 Corpo normale con Corp complet normal Element assy, normal 2
asta
98 42019 0 Corpo floating con Corp complet,flocating § Element assy,floating 1
asta
99 26520 7 Valvola antic.compl. JSoupape complet Valve assy = 2
100 19287 2 Spillo Pointe Needle : -l 2
101 06160 6 Guarnizione Joint Seal =53
102 19286 4 Corpo Corp Element 2
103 17593 § Molla Ressort Valve 2
104 02256 6 Anello elastico Anneau élastique Lock ring 2
105 06183 8 Guarnizione Joint -Seal 2
106 E 22290 1 Tappo Bouchon Plug 2 ;
b2
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«Pala Caricotrice 550-HDs

: Flgure
/
RAULTQUESRIBUTEURS ET LEVIERS DE COMMANDE - DU CHASSIS 4237
SELECBMALIE AND CONTROL LEVERS - FROM CHASSIS 4237
Dénomination Nomenclature
. 1 Q.ty
_— o7, T A S PR i
Distributeur complet
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vola generale completa
B valvola

ino

di registro
® di registro

20t

:i.‘ na

: + jioniella

om0 con stelo "floating™
oo "'floating" completc
Mngllo di tenuta

#mello di centraggio
#pmggio molla

(1l

Womgpio Molla
#=mellotto "floating"
#niella elastica

¥z a brugola

Ebdalo di appoggio

sola porta sfere

(o

o elastico
g iO sfera

&

o0la antiurto completa
mla antiurto completa
o di tenuta

We gi registro

2sta esag.

._; : Pacn cieco
e o normale completo
8 Sar con stelo normale
A ; io molla
Q ; @2lla
3

Couvercle sans accessoires
Soupape générale complite
Sigge de soupape

Piston

Ressort

Armeau

Corps soupape

Pointe soupape

Ressort

Rondelle

Bouchon Téglage

[ Boulon réglage

| Rondelle

Egcrou spécial

| Rondelle

rSoupape général anti-cav
Sigge soupape

Ressort

Anneau &lastique

Bouchon valve

Soupape retenue compldte
Soupape

Ressort

Rondelle

Bouchon

Corps avec tige "floating”
Corps "floating'" complate
Anneau Etanchéité

Amneau de centrage

Appui ressort

Ressort

-‘Appui ressort

"Capuchon "'floating"
Rondelle &lastique

Ecrou

Queue d'appui

Douille porte-sphare
Sphere

Armmeau &lastique

Appui sphére

Ressort

Amneau d'étanchéité
Embout

Soupape complate anti-imp
Soupape complte anti-imp
Anneau d'étanchéité
Anneau d'étanchéité |
Corps soupape !
Pointe

Ressort

Boulon de réglage

‘EcTou special

Corps normal complet
Corps tige normal
Appui-ressort

Rondelle

Boulon

Selector valve assy
Cap, valve stripped
Valve assy .
Valve seat

Plunger

Spring

Gas ring

Valve body

Valve needle

Spring

Washer

Plug

Adjusting screw
Washer

Cap nut

§Washer

‘General anticavitation val
Plunger

Valve seat

Spring

Lock ring

Valve plug

Check valve assy
Valve

Spring

Washer

Plug

Floating stem bedy

L Floating body assy
Gas ring

Centering ring
Spring support
 Spring

Spring support
iFloating cap

-Spring washer

Screw

Supporting tang

Ball bushing

Ball

Lock ring

Ball Support

Spring

Gas ring

Ring nut

Valve assy

Valve assy

Gas ring

Gas ring

Valve body

Valve needle

Spring

Adjusting screw

Cap mut
Element assy
Body with normal stem
Spring support
Washer
Hexagonal-head screw
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IMPIANTO IDRAULICO - DISTRIBUTORE E LEVE DI COMANDO - DAL TELAIO 4237

1 i )
" la Cericatrics 550-HDs = Figies

Figure
s

INSTALLATION HYDRAULIQUE - DISTRIBUTEURS ET LEVIERS DE COMMANDE - DU CHASSIS 4237 f
HYDRAULIC SYSTEM - SELECTOR VALVE AND CONTROL LEVERS - FROM CHASSIS 4237
e,
N. Posr N. matricola 0.ta
Poste | N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature Quant.
Item Part No. Q.ty
67 19478 7 Capellotto  Capuchan Cap 2
69 19479 § Anello di ritegno Anneau Check ring 4
70 02511 4 Anello di tenuta Anmeau d'étanchéité Gas ring 4
71 19480 3 Anello di ritegno Anneau Check ring 12
72 42087 7 Coperchio di scarico Couvercle d'échappement | Cap 1
73 06159 8 Rendella Rondelle Washer 3
74 122367 7 Tappo Bouchen Cap 1
76 41968 9 Supportino Petit support Support 1
77 - 1 04145 9 Anellovraschia polvere Anneau R%ng 3
78 | 1573 Perno Boulon Pin 6 ;
79 501256 7 Rondella Rondelle Washer > 6
80 “{ 01523 0 Coppiglia Goupille Cotter pin 6
81 - 41984 6 Supportino Pet1t support Support 2
—82 56352 9 Tirante assemblaggio Tirant Assembly tie rod 4 o
3 01337 5 Dado Ecrou Nut 8 ¢
84 01158 5 Rondella elastica Rondelle élastique Spring washer 8
"N 5] 222306 6 Tappo speciale Bouchon spécial Special plug 1
«8 | 26519 9 Valvola anticavitazicne Valve anti-cavitation Anti-cavitation valve 2
89 |} 19624 6 Fungo Champignon Plunger 2
90 1§ 19625 3 Corpo valvola Corps valve Valve seat 2
91 4| 176651 Molla Ressort Spring 2
92 3%,;,05105 2 Rondella | Rondelle Washer Z
93 4% 1. 000067 Vite Vis Screw 2
94  § 22397 4 ‘Tappo valvola Bouchon soupape Valve cap Z
96 | 56488 1 Leva comando sollevamento | Levier commande levage | Control lever, lift cylin{ 1
~ 97 56439 9 Leva comando rovescio Levier commande revers Control lever, dump cylim 1
98 56490 7 Leva comando ripper Levier commande ripper Control lever ripper 1
99 05006 8 Pomello per leve Bouten leviers Lever knob 3
100 08050 6 Serie completa guarnizionif Jeu complet de joints Gaskets series 1
102 23318 9 Riduzione Réduction Reduction oL
103 21002 1 Bocchettone Goulotte Banjo bolt 5
104 22208 3 Tappo Bouchon Plug 1
105 06156 4 "§ Rondella Rondelle Washer 1
106 21008 8 Bocchettone forato Goulotte trouée Drilled banjo bolt 1
107 21652 3 Prolunga Rallonge Extension 5
108 21005 4 Bocchettone Goulotte - Banjo bolt 1
ol
iR
“.‘\
4 B i 5
! !
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t?gkAuMQUE{VEHNSQESOULEVEMENTETVERMSCULEUTEURM
¥EM (LIFT AND DUNP CYLINDERS)
ST, o

Denominazione

Dénomination

Nomenclature

A5ilsonn
17 '} 16816
18 02109
19 39100
20 03254
21 38506
22 57551
23 04811
’ 24 12128
—25 08205
02984

02538

18]

=] W o

B e ta e ey G NSl e

-martinetto rovescia-

.guarnizioni per il

Perno fulcro inf. mag
tinetto sollevamento
Perno fulcro inf.
martinetto rovesc.
Perno fulcro sup.
martinetto secllev.
Ingrassatore diritto
Bussola fulcro inf. _
martinetto solleva-
mento

Bussola fulcro inf.

mento e
Bussola fulcro supe
riore martinetto ro-
vesciamento
Rondella piana
Dado a corona per
perni martinetti
Copiglia
Cilinéro del marti-
netto sollevamento
Raschiapolvere
Guarnizione ad "Q"
(se richiesta)
Testa a vite per ci-
lindro sollevamento
Guarnizione ad "Q"
per testa a wite
Anello tenuta olio

Anello metallico di
battuta

Anello di fermo
Coperchietto pistone
martinetto sollev.
Guarnizione sul pisto
ne

Pistone martinetto
sollevamento

Asta del martinetto
sollevamento

Dado speciale per
asta martinetto soll.
Bussola superiore
asta martinetto soll.
Serie completa di

martinetto di solleva
mento composta da

MIM 5065 Raschiapolve
re

OR 154 Guarnizione

ad |IO "

OR 186 Guarnizione ad
"cn

B275-196 Anello di
tenuta olio

URFU 352-314 Guarni-
zione pistone

Perno fulcro superio-
re martinetto rovesc,.
Cilindro destro mar-
tinetto rovesciamento
Cilindro sinistro max
tinetto rovescilamento
Coperchietto, pistone
martinetto rovesc.
Pistone martinetto
rovescilamento

Pivot
Pivot
Pivot

Gralsseur droit
Douille

Douille
Douille

Rondelle plate
Ecrou d couronne

Goupille
Cylindre

Racle - poussiére
Joint en forme de "O"
(81 né&cessaire)

Téte & vis

Joint en forme de "O"

Bague étanchéité
nuile
Bague métallique

Bague d'arrét
Couvercle

Joint

Piston
Tringle
Ecrou spéci;l
Doudille

Jeu complet de joints
pour le vérin de sou-
leévement, formé par:

MIM 5065 Récle-pous
siére

OR 154 Joint en forme
de "0"

OR 186 joint en forme
de Iloll

B275-196 bague &tan-
ché&ité huile

URFU 393-314 Joint
piston

Pivot

Cylindre vérin culbu-
teur droit

Cylindre vérin culbu-
teur gauche

Couvercle

Plston

PER LE ORDINAZIONI
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Pivot pin
Pivot pin
Pivot pin
Grease fitting
Bushing
Bushing
Bushing
Washer

Castle nut

Cotter pin
Cylinder

Seal, dust

O-ring (if reguired)

Head

O-ring

Seal

Ring, back up

Lock ring
Cover

Seal

Piston

Rod

Nut, special
Bushing

Seal set (complete)
lift cylinder, con-

sisting of:

MIM 5065, Dust seal

OR 154 O-ring
OR 186 O-ring

B275-196 seal

URFU- 393-314 piston

seal
Pivot pin

Dump cylinder, RH

Dump cylinder, LH

Cover

Piston
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IMPIANTOI AULICO (MARTIHETTI SOLLEVAMENTO E ROVESCIAMENTO) Plgers
|N51M_L"1-r}'0“ HYDRAULIQUE (VERINS DE SOULEVEMENT ET VERINS CULBUTEURS) i
STEM (LIFT AND DUMP? CYLINDERS)
H.Pos.f < H.. matricola Q.ta e
Poste “N. matricule Penominazione Dénomination Nomenclature Quant.j pp,
Item Part Ho. Q.ty NP
31 - -38051 9 Testa a vite per ci Téte a vis Head 9
: S lindro rovesciamento
32 02587 4 Guarnizione ad "o" Joint en forme de "0"| O-ring 2
33 03252 4 Guarnizione sul pisto-q Joint seéal 4
ne ;
34 57552 3 Asta del martinetto Tringle Rod 2
rovesclamento
35 08206 5 Serie completa di guayg Jeu complet de joints] Seal set (complete) C.Rs
R nizioni per il marti- | pour un vérin culbu- for dump cylinder,
netto di rovesciamen- | teur, formé& par: consisting of:
to composta da:
3 MIM 5065 Raschiapolve-| MIM 5065 Racle pous- | MIM 5065, dust seal 1
: re siére
7 OR 154 Guarnizione ad | OR 154 Joint en formej OR 154 O-ring 1
: J n de “oll
4 OR 185 Guarnizione ad | OR 185 Joint en formej OR 185 O-ring 1
- 80" de Iloll
8 B275-196 Anello tenu | B 275-196 bague &tan-| B275-196 seal 1
ta olio chéité huile
[ (URFU 374-255 Guarnizio] URFU 374-255 joint URFU 374-255 piston 2
ne sul pistone sur le piston seal
7 pado speciale Ecrou spécial Nut, special 2
5 Piastrina di fermo Plaque d'arré&t Lock plate 2
-0 Vite T.E. Boulon Bolt 2
7 Rondella elastica Rondelle élastique Spring washer 2

e
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CARIF)

; CATDRE E RELATIVO MARTINETTO
RACLEUR ET VERIN Y RELATIF

7% SCARIFIER AND RELATED CYLINDER

N.Pos.] N. matricola Q.ta NP
Poste N. matricule Denominazione Dénomination Homenclature Ouant. PL
Item Part No. Q.ty NP
1 63110 2 Dente dello scarifica| Dent du rdcleur com- | Tooth assy, scarifi- 3
tore completo (llota T) plet (Note 1) er (tlote 1)
63111 0 Puntal$)per dente Pointe (Note 1) Tooth edge (Note 1) 3
(Nota
01614 7 Spina elastica(nota 1)} Fiche &lastique (note| Spring pin (note 1) 3
1)
63112 8 Dente nudo, per sca- Dent nue (Note 1) Bare tooth (Note 1) 3
rificatore (Nota 1)
01880 4 Vite fissaggio dente | Vis (Note 1) Bolt (Note 1) 3
(Nota 1)
62557 5 Supporto scarificato- | Support Scarifier bar 1
re
01801 0 Ingrassatore diritto | Graisseur droit Grease fitting 4
R AR 10MB
“¥15549 9 Perno fulecro scarifi-| Pivot Pin 2
catore
;01267 4 Rondella piana Rondelle plate Washer 4
-01451 4 Dado a corona Ecrou & couronne Castle nut 4
01550 3 Copiglia Goupille Cotter pin 4
+ 15550 7 Perno fulcro martinet | Pivot Pin 1
to scarificatore o
43 12124 4 Bussola asta martinet | Douille Bushina 1
- to scarificatore =i
14 155882 3 Perno asta martinetto | Pivot Pivot pin 1
. scarificatore
15 121256 1 Bussola fulcro marti- | Douille Bushing 2
%@ : netto scarificatore.
16 58054 9 Cilindro del martinet | Cylindre Cylinder 1
to scarificatore
17 04812 4 Dado asta martinetto Ecrou Nut 1
: scarificatore
18 39010 4 Coperchietto pistone | Couvercle Cap 2
martinetto scarific.
19 03254 0 Guarnizione sul pisto | Joint Seal 2
ne
20 38517 9 Pistone martinetto Piston Piston 1
scarificatore
21 02106 3 Anello elastico Anneau élastique Lock ring 1
22 16817 9 Anello metallico di Anneau métallique Back-up ring 1
battuta
23 Q3152 6 Anello di tenuta olio | Anneau d'&tanchéité Seal 1
24 02588 2 Guarnizione ad "0O" Joint en forme de "O"| O-ring 1
L 25 38052 7 Testa a vite del marti} Téte 2 vis Head 1
A netto scarifitatore
26 02530 4 Guarnizione ad "O" Joint en forme de "O"] O-ring (if required) 1
(se richiesta) (si necessaire)
T 02970 2 Raschiapolvere Ridcle poussiére Seal dust 1
8 B e Asta del martinetto Tringle Rod 1
s scarificatore
%9 08581 3 Cavo sostegno scarifi-| Cable Cable, scarifier 1
catore support
30 08212 3 Serie completa guar- | Jeu complet de joints| Seal set (complete) C.R.
nizioni per il mar- | pour le vérin récleur| for scarifier cylin-
tinetto scarificatore | formé par: der consisting of:
composta da
02970 2 MIM 4560 Raschiapolve | MIM 4560 Ricle pous- | MIM 4560 Dust seal 1
re siare
02530 4 OR 149 Guarnizione ad | OR 149 Joint en forme| OR 149 O-ring 1
llorl de Iloll
02588 2 OR 186 guarnizione ad | OR 186 Joint en forme| OR 186 O-ring 1
lloll dE Iloll
03152 6 B255-177 Anello di te-} B255-177 Anneau &tan-{ B255-177 Seal 1
nuta olio ch&ité huile -
03254 0 URFU 393-314 Guarni- JURFU 393-314 Joint URFU 393-314 Seal 2
zione sul nistone sur le piston %
31 60105 5 Puntale rigido ripper | Tirant ricleur Ripper strut ¥
a2 08617 3 Morsetto blocec. cavo Mordache Clamp 4
33 08621 5 Redancia Cosse Thimble 2
NOTA - (NOTE) 1 : A RICHIESTA,S DENTI - CINQ DENTS SUR DEMANDE - FIVE TEETH ON REQUEST

]
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; b -
COMANDO JDRAULICO DELLE FRIZIONI DI STERZO . =
COMMANDE HYDRAULIQUE EMBRAYAGESDE BRAQUAGE /
LATERAL CLUTCHES HYDRAULIC CONTROL

N.Pos.! ‘N, matricola
Poste M. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature
Item Part No.
1 26811 0 Martinetto Vérin Cylinder 1
" 4% 26813 6 . Corpo del martinet-|. Corps . Cylinder body 1
to
3 11460 3 . Bussola lunga . Coussinet long . Bushing, long 2
4 03951 1 . Guarnizione « Joint . Gasket 2
5 11461 1 . Blussola corta . Coussinet court . Bushing, short 2
6 16812 0 . Distanziale . Distanceur . Spacer 2
7 02094 1 . Anello elastico . Anneau &lastique . Lock ring 2
8 40505 0 . Stelo per martinet-|. Tige . Rod, cylinder 2
to
9 19062 9 . Attacco sferico Attache sphérique . Ball fitting 2
10 19047 0 Premimolla Presse-ressort Spring retainer 2
1 00042 2 ¥ite T.E. Boulon Bolt 5
12 01319 3 Dado Ecrou Nut 4
13 17631 3 Molla Ressort Spring 32
14 00118 0 Vite T.E. Boulon Bolt 2
) 15 01157 7 Bondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 8
16 41542 2 Sguadretta fermamolla jEquerre Angle 2
=17 01335 9 Dado Ecrou Mut 5
18 00126 3 Vite T.E. Boulon - Bolt )
19 45063 5 Tubo.flessibile, di Tube flexible de Hose, outlet 1
,l\ scarico vidange
20 06156 4 Gaarnizione rame 1/2" {Joint en cuivre Copper gasket 14
s & as
21 1 21004 7 gocchettone [ e gas Tubulure Banjo beolt 5
22 4 26802 9 Deviatore completo [péviateur complet Selector valve assy 1
23 jf 26816 9 . Corpo del deviatore |. Corps . Valve body 1
24 22217 4 . Tappo © |. Bouchon . Plug 3
25 = 02493 5 . Guarnizione ad "o" |. Joint . O-ring 4
26 . 06509 4 - Guarnizione w Joint . Packing 1
27 33045 6 . Base . Base . Support, valve 1
28 00620 5 « Vike T.C.E.T. . Boulon . Screw, socket head 12
29 19008 2 . Valvola per deviato-{. Soupape . Valve 1
re
30 17557 0 . Molla per valvola [|. Ressort . Spring 1
31 19049 6 - Premimolla . Presse-ressort . Spring retainer 1
32 00840-9: « Vita S.7T. . Vis . Set screw 1
33 21534 3 . Raccordo . Raccord . Fitting 1
34 Y 06151 5 . Guarnizione rame . Joint en cuivre . Copper gasket 1
35 04813 2 . Cappellotto . Capuchon . Lock nut 1
36 40538 1 . Stelo del deviatore |. Tige - Plunger 2
37 41546 3 . Supporto leva di co-{. Support , . Angle 2
mando
) 38 02375 4 . Anello elastico . Anneau é&lastique . Lock ring - 4
39 . 15015 1 . Spina . Goujon . Pin 2
40 -, § 07601 8 . Cappuccio di gomma |. Capuchon . Dust boot 2
11 =55829 7 . Téva A1 comande | Levier de commande | . Lever 5
42 - 02472 9 . Guarnizione ad "o" . Joint « O-ring 2
43- 11951 1 . Bussola . Coussinet . Bushing 2
44. ~ 13555 & —= . Molla Ressort .'Spring - b
45 - 16306, 2_ " Rondella Rondelle . Washer 2
46 N Tappo Bouchon Plug % g
47 tuarnizione rame Joint en cuivre Copper gashet 1
48 3occhettone con testa |Tubulure perforée Banjo bolt, drilled 1
R iforata
49 45064 3 Pubo flessibile a presfTube flexible de pous | pressure hose 1
sione Tjsée
50 45055 0 Tubo flessibile Tube flexible Hose 1
51 41533 1 ‘Supporto pompa Support Support, pump 4
52 06512 8 uarnizione Joint Gasket 1
53 22264 6 appo Bouchon Plug 1
54 26020 8 ompa completa Pompe compléte Pump assy 1
55 01715 2 . Chiavetta americana |. Clavette . Woodruff hey 1
56 02799 5 . Anello di tenuta . Anneau d'étanch&ité | . Seal - 1
57 02073 5 . Anello elastico . Anneau &lastigue . Lock ring 9
58 04962 7 . Dado . Ecrou . Mut 1
59 08747 8 . Piastrina di fermo Rondelle d'arrét Lock plate 1
§0 06511 0 uarnizione Joint Gasket 1
| 61 1 30065 7 ‘Ingranaggio Engrenage Gear 1
E‘;ﬂ.‘_" h’ : TR T AT A G uﬂx&m) BL L L
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'BOLOGNA -

COMAMNDO IDRAULICO DELLE FRIZIONI DI STERZO
COMMANDE HYDRAULIQUE EMBRAYAGES DE BRAQUAGE
LATERAL CLUTCHES HYDRAULIC CONTROL

(B)sostituisce il part.(A)
(Bl)sost.i partic.(Al)

(Bjrenq:lace pidce (A)
(Bl)remplace pigce (Al)

(B) replaceé piece(A)
(Bl)replaces pieces(Al)

PER LE ORDINAZIONI VEDERE L'INTRODUZIONE

N.Pos.f N, matricola f Q.ta o
Poste [ N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature Quant | L
Item §Part No. A Q.ty Wp
62 16818 7 Anello di centraggio [Bague de centrage Centering ring 1
63 21518 6 Raccordo con flangia [Raccord bridé& Flanged fitting 2
64 02475 2 Guarnizione ad "o" Joint O-ring 2
65 00642 9 Vite P C.B.I. Boulon Bolt 6
- 66 01155 1 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer g
67 00660 1 Vite T.C.E.I. Boulon Screw 4
68 01156 9 Rondella elastica Rondelle é&lastique Spring washer 4
69 S8l12 5 Leva comando SN Levier commande gauchq LH control lever 9
70 55713 3 Leva comando DS Levier commande droit] RH control lever 1
" 02006 8 Pomolo Poignée Knob 2
72 02377 0 Anello elastico Bague &lastique Lock ring o
73 15093 8 Perno, leve di comandg Pivot Pin, control lavers 1
74 16819 5 Distanziale Distanceur Spacer 1
15 15067 2 Perno Pivot Pin &
76 56206 7 Tirante Tirant Link 2
37 01508 1 Copiglia Goupille Cotter pin 4
78 15069 8 Perno Pivot Pin 5 2
79 00649 4 Vite T.C.E.T. Boulon Screw, socket head 4
80 ‘21519 4 Racoordo Raccord Fitting 2
81 45066 8 Tubo flessibile a pregTube flexible coudée | Pressure hose with 2
! sione con gomito- = elbow
~g2 [§477119 0 Tubo rigido Tube rigide Tube 1
] 3 00110 7 Vite T. B, Boulon Bolt 2
a4 21010 4 Bocchettone Tubulure Banjo bolt 5
85 06154 9 Guarnizione rame Joint en cuivre Copper gasket 4
86 , 106510 2 Guarnizione gomma Joint Rubber packing 1
87 821520 2 Bocchettone _ jTubulure Banjo bolt 2
88 106035 0 Guarnizione speciale {Joint spécial Gasket, spécial F2:¢
89 *I_COlSB. 6 Vite T.E. > Boulon Bolt 4
20 01615 4 Spina cilindrica cen- | Fiche Pin 2
traggio sup. :
e 3
ipie Niples Niples 2
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IMPIANTO EL"TTRIFD E CRUSCOTTO
INSTALLATION ELECTRIQUE ET TAELEAU DE BORD
ELECTRICAL SYSTEM AND INSTRUMENT PANEL

A e
«Pala Cerlcatric

PER LE

ORDINAZIONI V"' ERE L'INTRODUZIONE

N.Pos.| N.matricola
Poste N.matricule Denominazione Dénomination Nomenclature
Item Part No.
1 54001 4 Batteria BOSH-BA Batterie d'accus Battery
; 12/70/2 ;
2 53207 8 Treccia di massa’ Fil de terre Ground cable
5 00639 5 Vite T.C.E.I. Boulon Screw
4 53202°'9 Morsetto messa a mas-| Borne de mise 3 la Ground terminal, bat
7 sa batteria terre batterie tery
- 53201 1 Morsetto presa di cor|] Borne prise de cou- | Terminal, battery 1
; rente batteria rant batterie
6 01325 0 Dado Ecrou Nut 1
7 01219 3 Dado Ecrou Nut 7
8 53301 9 Cavo collegamento Céble Cable 1
batteria motorino av-
: viamento
9 53162 5 Cappuccio protezione Capuchon protection Cap it
S cavo batteria
10 53002 3 Assieme faro poste- Assemblage phare ar-|] Tail light assy 1
: riore riere
| Al 00039 8 Vite T.E. Boulon Bolt 4
% ‘01155 1 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 12
3 53022 1 Calotta del faro com-| Calotte Light body and bra- 1
N > pleta di. supporto cket assy
53105 4 Interruttore faro po-| Interrupteur Switch 1l
i) steriore
15 53052 8 Portalampada Douille : Bulb socket 1
16 |.53062- = Lampada monol.l12V-25W{ Ampoule 12V=-25W Bulb 12V-25W 1
17 iﬁ&:740 2 Molla fissaggio para-j Ressort Spring 1
i 3 bola :
18 53032 0 Parabola Parabole Reflector 1
19 53037 9 Vetro faro Glace phare Glass 1
20 01323 5 Dado . Ecrou * Nut : 2
21 07509 3 Guarnizione in gomma | Joint en caoutchouch | Rubber gasket 1
22 00917 5 Vite testa tonda spe~] Vis spécial tate Screw, special 1
: ¢iale - ronde
23 53026 2 Cornice del faro Cadre Frame 3
24 60103 0 Cruscotto Tableau de bord Instrument panel 1 (A)
25 53116 ‘1 Interruttore accensiof Interrupteur alluma-|} Ignition and light 1 (A)
R ne e commutatore luci) ge et commutateur switch
26 53122 9 Chiave per interrut- | Cl& de l'interrupteur Key, ignition ¥ (A)
S tore .
27 53107 © Spia dinamo (verde) Lampe-témoin généra- | Warning light (green) 5
completa trice (verte) generator
28 530635 Lampadina 12V 3W Ampoule 12V 3W Bulb, 12V 3W 4
29 53105 4 Interruttore fari ab-j Interrupteur phares Switch, country beams 3
' . baglianti. éblouissants
.30 53011 4 Fanalino illuminazio-{ Feu &clairage tableay Light, instrument 1 (A)
. ne cruscotto de boxd panel
b 53066 8 Lampada a bulbo sferii Ampoule sphérique Spherical bulb 12V 2
i co 12V 5w 12V 5w SW
2 53106 2 Spia pressione olio Lampe~témoin huile Warning light, oil 1 (A)
(rossa) (rouge) (red)
33 28507 2 Termometro acqua com—-j Thermométre eau com—- | Water temperature 1
pleto di guaina e bul{ plet avec gaine et gage with cable and
3 bo bulbe bulb
* 34 53128 6 Interruttore avviamen] Interrupteur démarra | Starter switch 1 (A)
S o . e
35 00039 8 ¥Vite T.E. goulon Bolt 4
36 || 01255 9 Rondella piana Rondelle plate Washer 6
37 I 53163 3 Cappuccio di protezioj Capuchon Cap 1
gt ne
38 | 53115 3 Scatola fusibili com~; Bofte coupe-circuits } Fuse box ¥
" TR pleta compléte
39 53114 6 Pusibili® Coupe-circuits Fuse — 4
40 00945 6 Vite T.C. Boulon Screw % 2
41 53001 5 Assieme faro anterio-}| Assemblage phare Head ligh assy 2
re (tipo taido) avant
42 4§ 01354.0 Controdado fiss.faro Contre~&crou Locknut 2
43 1§ 01352 iR Dado fissaggio faro | Ecrou fixation phare | Nut 2
44 j;oaOGSJ% : Bondella conica i Rondelle conigue Belleville washer 4
s |
<R S e
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PER LE ORDINAZIONI VEDERE L'INTRODUZIONE

INSTALLATION ELECTRIQUE ET TABLEAU DE BORD /
ELECTRICAL SYSTEM AND INSTRUMENT PANEL %
¥"-'l'
N.Pos.{ N, matricola Q.td
Poste N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature Quant.
Item Part No. Q.ty
45 53021 3 Calotta per faro ant.| Calotte phare avant | Housing, hsadlight 2
a6 00909 2 Vite T.T. fiss. ma- Boulon fixation pro-| Screw 8
schera tection
47 01154 4 Rondella elastica Rondelle é&lastique Spring washer 8
48 53051 0 Portalampada Douille Bulb socket 2
49 53061 9 Lampada biluce 12V Ampoule bi-lumiére Double filament bulb’ 2
40/45W 12V 40/45W 12V 40/45wW
50 53031 2 Parabola Parabole Reflector 2
51 00852 4 Vite T.T. intaglio a Vis fente en croix Screw 8
croce
52 01153 6 Rondella elastica Rondelle é&lastique Spring washer 8
53 08523 3 gaicetta fiss. para- Bande Clip 8
ola .
54 07507 7 Guarnizione in gomma Joint en caoutchouch| Rubber gasket 2
per ‘parabola.
\L 55 53036 1 Vetro faro anteriore | Glace phare avant Glass, headlight 2
- 56 07508 5 Guarnizione gomma, Joint caoutchchouch | Rubber gasket 2
= vetro faro
57 53025 4 Maschera di protezio-] Protection Guard 2
ne faro. anteriore
~—58 28306 9 Dinamo22703H8-66C40A | Génératrice Generator, 1
. ; 22703HB8-66C40A 22703H8-66C40A
5% - 53113 8 Regolatore tensione Régulateur tension Voltage regulator 1
' RB 108-12V RB 108-12V RB 108-12V
60 ;i 00042 2 Vite T.E. Boulon Bolt 2
61 28303 6 Motorino avviamento Moteur démarrage Starter s B
62 * 53108 8 Pressostato = Pressostat Pressure switch Rl G
63 53055 1 Morsettiera a 1 via Plague & bornes Terminal block L B
64 41539 8 Supporto fanalino Support Bracket, RH tail 1
e o posteriore DS light T
65 00118 0 Vite T.E. Boulon Bolt e i
66 01257 5 Bondella piana Rondelle plate Washer 2
67 63157 7 Rondella elastica Rondelle élastigue | Spring washer 3
3 68 01331 8 Dado : Ecrou Nut )
69 53003 1 Ass, fanalino post. Feu arriére Tail ligh assy 2
70 53023 9 Scatola fanalino post| Bofte feu arriére Housing, tail light 2
71 53033 8 (operchio fanal. post] Couvercle Frame, tail light 2
72 - 00851 6 Yite T.S5. int, a Boulon Screw 4 f
croce -
73 07534 1 fondella in gomma Rondelle Rubber seal 4 :
74 41534 9 Supporto fanalino Support Bracket, LH tail 1
posteriore SN light
\ 75 28553 6 fontaore Smiths Compte heures Hourmeter g Al
et FC220/191 SN
ol 1 07520 0 ZInello in gomma pro- | Bague Grommet &
tezione cavo batt.
i 53504 8 Impianto elettrico Ensemble installa Electrical system 1
= ompleto tion electrique assy
18 53165 8 Cappuccioc faro ant. Capuchon Cap 2
79 53331 6 Eruppo cavi elettricij Cablage complet Electrical cable assy L
g0 53164 1 Tappuccio sulla can- Capuchon Cap 1
: ieletta -
81 60106 3 Truscotto Tableau de bord Dashboard 1
82 53377 9 Thterruttore avviamento | Interrupteur 3 départ Start switch 1
83 53365 4 thiave per interruttore [Clé interrupteur Switch key 1 2
84 53378. 7 Emal.cruscotto e spie- |Feu ill.tab.de bord et reg Dashb.light & warning : B
83 53376 1 @mmutatore luci . [Commutateur d'éclairage Lights commutator 120 (B) i
86 53360 5 -{ Tanal.post. (pos.frecce) {Feu arriére Rear lamp(dir.indicators) 2
87 S3361 3 | Tanal.post.(catarifr.stop)| Feu arrigre (catad.stop) Rear stop lamp : ¢ M
88 -53008 O Faro ant.(tipo quadro) -|Feu avant(carré) Headlight(square) 2
89 60425, 7 Tupporto ds.per doppio fan|Supp.droit pour feu doublej Double lamp right suppo 1
20 60426 5 Sipporto sn.per doppio fan]Supp.gauche pour feu doub.} Double lamp 1eff s Suppo s :
01 53362 1 Tmnal.ant.posiz.frecce -{Feu avant position Front lamp dir. md:.catn}\s.'\ 2
92 BA%6S. B - hdicatere di direz.lat. §Indicateur dir.latérale Lateral dir.indicators—"] 2
93 |} 53407 4 éimterruttore frecce Interrupteur Dir. indicators switch 1
94 ¥ 53106 2 {®ia luci abbaglianti Regard feux €blouissantes f Driving bezm waming 1 §
f | BJFino al telaio 4198 f (A)jusqu'au chassis 4198 | (A)till chassis 4193 B
=3 | [B)Dal telaio 4199 (B)du chassis 2020 B)from chassis 4190 . e




fi6. 34

e




§

e ;ﬁmvw:;-- S

R e L
g Penominazlione

Imscatia a
Fpenicotto i
Eopoxrio £11
e T.E.
timdella el

faten .8,

o0 B fe (T 2D (e |

iondella el :
i &
1 i
I 1 ISRt |
2 . |
1 ﬁ
] Guarnizio 2 4 .
EXNLL L0 il' :
ma. i R £
Bler £ 3 i |

wirolungs
iEa

ezu,complet

Beron t
n en caouvtchouc

otto in comma

¢ ;
Ppile(A)
{Mstanziale(h)

-pima(A)

Distancaur i Specer

|

; ¥

| Bondelle plate
{

|

i

|
ok .
1 1 it ;
e |
! : | :
! .. |
BN
1 |
ooy
G et
By
i |
1 4 | |
1§
1'!
i
-
et
L
c.8
¥ '5 |
¥ —a
fLsd ?
i-2
ﬁ 1
ll 1
b 4 5
f= s :
>




«Pola Caricatrice 5.56-95! &

R

_',.”Flgﬁu‘ ]
Wi ! Figure
ACCESSOR! MOTORE :
ACCESSOIRES MOTEUR
_ENGINE ACCESSOIRES
T
N. Pos.! N. matricoia Q.ta
Poste | N. matricule Denominazione Dénomination Nomenclature Quant
Item Part No. ' Q.ty
3 21515 2 Raccordo Raccord Union 2
2 22153 ¢+ Bicono Bi-c8ne Bi-cone 3
3 28561 9 Candeletta Bougie Igniter plug 1
4 55134 2 Tubo rigido Tube rigide Tube 1
5 44134 5 Tubo in plastica Tube en plastique Hose ) 5§
6 08535 7 Fascetta Bande Clamp g 1
i 01173 4 Rondella elastica Rondelle &lastique Spring washer 1
8 01018 1 Vite T.E. Boulon Bolt 1
X 9 41581 2 Supporto Support Support 1
; 10 28018 0 Vaschetta termoavvia | -Cuvette Sump i
. { : tore -
311 22151 5 Bicono Bi-cdne Bi-cone 1
12 21511 ) Raccordo . Raccord Union 1
13 55135 9 Tubo rigido Tube rigide Tube 1
14 55075 7 Tubo rigido Tube rigide Tube 1
15 21560 8 Dado Ecrou Nut i
y 16 06002 0 Rondella in alluminid Rondelle Washer 2
17 21022 9 Bocchettone Tubulure Banjo-bolt 1
18 553132 6 Tubo rigido Tube rigide Tube 1
A9 44132 5 Tubo Tube Tube 1 yiae
22221 6 Tappo Bouchon s Plug 1 .
L 19161 9 Fondello Fond Cap 1 g
T 07512 7 Guarnizione Joint Gasket 1 "ﬁﬁ
23 21023 7 Bocchettone Tubulure Banjo-bolt 2 B
24 if 06004 6 Rondella Rondelle Washer 4
25 % 22012 9 Raccordo ad occhio- Raccord Fitting 2
26 08528 2 Fascetta Bande Clamp 2
a7 01156 9 Rondella elastica Rondelle é&lastique Spring washer 1
| 28 00065 3 Vite T.E. Boulon Bolt ' 1
| 29 44141 0 Tubo in gomma Manchon Hose, rubber 1
J 30 28024 8 Filltro Filtre Filter 3
31 Q7754' 5 Guarnizione ‘Joint Gasket 1
32 28013 1 Bicchiere Dé Bowl 1
33 28025 5 Molla ritegno Ressort Spring 1

R e s R S i i
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PER LE ORDINAZIONI VEDERE L'INTRODUZIONE




Fic. 3-9




. - BOLOGNA

INDICE NUMERICO E} INDEX NUMERIQUE
No. DI ORDINAZIONE FIG, No, No. DI ORDINAZIONE FiG. No. No. DI ORDINAZIONE FIG. No.
No, Matricule No. Matricule No. Matricule

00006 7 3-3/A 93 31 2 1-2 26
00036 4 1~2 . 6% 00170 1 1-1 13 2-1 46|
00039 8 Z=F 11 3-1 8 4=5.— 85
: 3-7 35 00175 O 1=1 2 2-6 29
00042 2 56 11 00185 9 171 <] =7 Al
3-7 60 2-5 14 -1 14

00043 O 3-1 28 2-4 51 3-6 68
00044 8 1=2. 42 00191 7 5 by B 3-8 7
00061 2 2-6 17 00201 4 2-2 21 3-9 27
00065 3 1-1 15 00230 3 -1 9 3-3/A 40
1=2 52 00232 9 2-4 37 01157 7 1-1 39

1-2. =361 1 DAJ46 © 1-3 25 152 -7

3-1 13 00256 8 2-4 31 2-1 .4

> 3-9 28 00274 1 =L 2-3 ~ 7
2-4 55 00284 O -1 22 2-4 33

3-3/A 66 00292 3 1-1 40 26 3

=2 00070 3 2-6 54 00320 2 1-1 - 38§ 2=7° 8
Wy 2-7 48 00620 § 3-3 70 3-1 39
< 00073 7 2-1 40 3-6 28 3-2 v
2=5 - B85 00639 5 37 3 33 5§

2-6 28 00641 1 3-3 10 3-4 39

3-1 - 35 00642 9 3-6 65 3-6 15

-8 6 00649 4 3-6 79 3-7 67

3-8 27 00658 ~ 5 1=2° 28 3-8 5§

1=} - 29 Resi oy 2-1/A 9

1-1 38 3-3/A 41 2-4 54

2-6 6 00660 1 2-1 45 2-2 44

2-6 15 " 136 67 01158 5 =1 4

3-6 83 00676 7 3-3 4 01158 5 2-5 15

1=2 — 6 00678 3 2-1 47 1 5

2-3. - 1 3-3 49 =3 3

2-4 16 00679 1 3-1 38 3-8 37

2-5 18 00680 9 =13 2-4 52

3-8 4 -3 6 _ 3-3/A 84

3-2 15 2-7 29 01159 3 1-1 10

3-4 38 00681 7 3-1 43 1-3 26

3-6 14 00840 9 3-6 32 2-4 30

3-7 65 00845 8 2-3 61 01160 1 124 8

=1 00851 6 3=7 721} oO1161 9® 1-1° 36

2=3. 1 00852 4 e ] 1 2-4 44

261 00877 1 2-4 20 2-5 8

i (A 00909 2 3-7 46 01171 8 1-2 S8

2-2 16 00913 4 1-2 22 01173 4 3-9 7

2-1/A 10 - 00917 5 37 22 01175 9 2-6 37

2=% 2 00945 6 3-7 40 3-]1 &85

26 2 01012 4 1-2 57 3-8 38

2-6 7 01018 1 39 8 01180 0 1=1:° &

36 18 01033 O 2-6 38 01255 9 J2-7 34

1=2 2911 oO10%4 B8 3-1 54 3-1 30

223 3 01038 9 2-6 52 -7 36

2-4 36 01153 6 3-7 52 01256 7 1-1- 33

2-4 53 01154 4 3-3 69 g 1-2 37

2-7 55 3-7 47 & -1 17

2-6 5% = 01155 -1 1-2 S5 . 3-3/A 79

3-2 12 31 29 01257 § 2-7 43

3=2 6 -3 9 3-1 44

2-4 32 36 66 -3 76

2-6 30 3-7. 12 -7 &b

36 89 01156 9 3 s I 3-8 24

5 o e ) -2 3 2-3 92
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FIG. No. No. DI ORDINAZIONE FiG. No. Mo. DI ORDINAZIONE

No, Matricule No. Matricule No. Matricule
01258 3 =118 01615 4 3-6 90 02473 7 3-3 33
_ 3-8 43 01634 5 3-3 96 02475 2 -6 64
01267 4 . 1-3 14 01701 2 =1 %2 02490 1 3-3/A 34
: 3-4 8 01712 9 2.1 3511 -02403 3-6 25
TRt 3-5 9 01713 7 2-3 65 3-3/A 7
01319 3 S 1-2 24 01714 5§ 2-7 52 02494 3 3-3 58
: 1-2 43 01715 2 3-6 55 02495 0 -3 21
3-6 12 01719 4 2-7 23 02497 6 -1 76
o A 01801 O 15 2 02501 § 3-1 27
~01323- 5 3-7 20 3-1 53 02504 9 3-1 4l
0 1-1 31 3-4 4 02505 6 3-3/A 54
: 3-1 16 3-5 7 02511 4 3-3/A 70
37 6 01804 4 2-1 26 02519 7 3-1 61
3«8 8 2-2 30 02521 3 2-7 " 60
1-2 31 01806 9 1-3 29 02527 0 3-1 64
3-3 50 2-6 13 02530 4 3-5 26
3-7 68 2-7 19 -5 30
Saf = 25 01810 1 2-3 78 02538 7 -4 13
2-1 48 01854 9 2-3 43 3-4 25
275 - B 01855 6 2-2. 11 3-4 35
36 17 01856 4 22 18 02542 9 -1 9
1111 01857 2 2-7 4 02583 3 L TR
L e 01877 O 3-3 79 02584 1 3-1 63
3-8 31 01879 6 2-1 44 02587 4 3-4 32
3-3/A 83 01880 4 3-5 5 3-4 35
2e2. 2 01881 2 1-1 44 02588 2 -1 24
2-3 80 01883 8 2-1 51 3-4 15
2-1/A 6 01884 6 2-6 36 3-4 25
01343 3 1-3 27 01961 2 2-4 46 3-5 24
01348 2 1-2 35 2-5 6 3-5 30
257 -8 01962 O 2-4 41 02630 2 z=1 18
3-1 49 2-5 12 02722 7 3-3 28
01349 0 1-1 42 01982 8 3-3/A 13 3-3/A 48
01352 4 3-7 43 01983 6 3-3/A 58 02723 5 3-3 30
01354 0 3-7 42 02013 1 1=2 72 02724 3 3-3 63
01384 7 3-8 21 02014 9 2-3 4 02725 0 -3 23
: 02073 5 3-6 57 02727 6 3-1 26
01451 4 el B 02081 8 3-3/A 45 02799 § 3-6 56
e 3-5 10 02085 9 3-3 56 02850 6 2-3 68
01453 O =5 15 02087 5 3-1 47 02854 8 3-1 46
01462 1 =3 -0 02092 5 2-3 17 02953 8 2-1 10
01507 3 2-3 74 02094 1 56 7 02970 2 3-5 27
01508 1 1-2 44 02106 3 3-5 21 3-5 30
_ 3-6 77 02109 7 3-4 18 02972 8 2-2 23
01516 4 2=1 43 02114 7 2=5% I8 2-4 24
01518 O 2=7 35 02120 4 2-5 22 02984 3 3-4 12
01520 6 S5 02254 1 Ko b 3-4 25
015222 . 2-7 45 02256 6 3-3 104 3-4 35
01523 "0 - 3-3/A 80 02257 4 3-3/A 22 03057 7 2-4 47
01530 . 5 7o ] 02268 1 2-1/A 3 2-5 5
01536 2 &3 79 2-3 15 03151 8 B4 16
01542 O =2 16 2-3 82 S 3-4 . 25
01550 3 13 = 7 02284 8 2-4 19 i 3-4 35
gl 02288 9 -1 9 03152 6 3-5 23
=5 11 02291 3 2-3 16 B=5 30
01566 9 1-3 28 02375 4 - 3-6 38 03252 4 3-4 33
01572 7 1= -7 02377 O 3-6 72 3-4 35
01608 9 2-3 36 02466 1 3-3 45 03254 0 3-4. 20
01613 9 2-6 42 02472 9 3-6 42 3-4 25
01614 7 -5 3 3-3/A 53 3-5 19
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“UUOUINDICE  NUMERICO
No. DI ORDINAZIOHE FIG, MNo. No. DI ORDINAZIONE FiG. No. No. DI ORDINAZIONE
No. Matricule No. Matricule - No. Matricule
03254 0O 3-5 30 06188 7 3-3/A 11 08692 6
03951 1 3-6 4 06189 5 3-3/A 14 08693 4
04145 9 3-3/A 77 06352 9 1-2 39 08715 5
04322 4 3-1 19 06501 1 2-1 39 08716 3
. 04798 5 2-1 31 06502 9 2-3 84 08721 3
04811 6 3-4 23 06503 7 2-4 18 08747 8
04812 4 3-5 17 06504 5 2.4 3
04813 2 3-6 35 06505 2 L | 08750 2
04815 7 2-1 20 06506 O 2-6 8 08764 3
04816 5 2-2 3 06507 8 J2-6 22 08765 O
04820 7 1-1 32 06508 6 2-6 33 08766 8
04823 1 2-7 2 06509 4 3-6 26 08907 8
04844 7 -4 3 06510 2 -6 86| 08922 7
04849 6 2-2 3 06511 O 3-6 60 08944 1
04887 6 1528 06512 8 35 ‘52 08961 5
. 2-3 9 06530 O 3-8 20 08981 3
04901 5 2-4 4 06531 8 2-3 87 09001 9
: 2-5 1 07052 4 3-8 22 09004 3
04904 9 2-4 4 07507 7 3-7 54 09006 8
5 2-5 07508 5 3-7 56
04962 7 3-6 58 07509 3 i e
04975 9 3-3/A 15 07512 7 1-1 24
04976 7 3-3/A 60 -9 22 :
5006 2 3-7 44 07514 3 1-1 27 09007 6
011 2 1-4 5 07515 O 1=1 28
05014 6 2-4 15 07516 8 2-4 23 09008 4 6
2-5 19 07517 6 2-4 4 09010 0O 1-2
05017 9 3-3 59].] o07518 4 2-4 35 09012 6 2-7
05021 1 i-2 23 07520 0O 37 76 09048 0 2-1/A 5
05023 7 3=3 %5 07531 7 3-8 35 09101 7 2-7
05025 2 3-8 36 75341 3-7 73 09130 6 1-2
05088 0O 3-3/A 65 07537 4 33 8 09171 O 2-3
05105 2 3-3/A 92 07551 5 3-8 14 09201 5 1-1
05106 O 1= 75 07601 8 3-6 40 10007 3 2-1 .
06001 2 2-4 57 07602 6 2-3 56 100081 2-1
06002 0O 2-6 5 07754 5 3-9 31 10009 9 2-1
3-9 16 07853 5 2-4 40 10010 7 2-3
06004 6 3-9 24 4 PiD TR s 10012 3 2-3
06035 O 3-6 88 08035 8 3-3 92 10013 1 2-3
06151 5 3-6 34 08060 6 3-3/A100 10014 9 2-3
06152 3 3-6 47 08111 7 3-1 65 10015 6 2-3
06154 9 3-6 85 08205 7 34 25 10018 O 2-2
06155 6 3-3 14 08206 5 3-4 35 10019 8 2-2
- 06156 4 1-1 46 03212 5 3-5 30 10020 6 2-2
%2 g 08502 7 3-1 57 10021 4 2-4
3-3 52 08506 8 3-8 33 10022 2 2-4
06156 4 3-6 20 08507 6 -8 1 10023 O 2-4 |
-1 72 3-8 12 10024 8 2-4
> 3-3/A105 08523 3 3-7 53 2~
3-3 47 08525 8 3-8 16 10026 3 2-4
3-3/A 29 08528 2 3-9 26 ]2-s.
36l 30 08535 7 3-9 6 10028 9 2-4
3=3 54 08605 8 352 - 5 e 2-5
3-3/A 73 08606 6 - - 3= S 10030 5 2-4
33 6 08617 3 3-5 32 2-5
3-3 101 08621 5 3-5 33 10031 3 2-5
3=3 91 08653 8 1-2 54 10752 4 2-3
3-3 43 08654 6 1-2 52 10753 2
3-3/A 16 08657 9 1-2 51 10764 9
=5 105 08663 7 W Ry i | 11460 3
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No. DI ORDINAZIONE FIG. No. No. DI ORDINAZIONE F16. No. No. DI ORDINAZIONE
No, HMatricule No. Matricule 3 No. Matricule
11461 1 3-6 5 16514 2 =2 13 17694 1 =3 2%
11470 2 2-6 18 16515 9 2-2 14 17725 3 3-8 4
11471 0 2¢6 19 16516 7 2-2 15 17737 8 2=1 = 50
11472 8 -6 14 16565 4 2-7 59 17740 2 3-7 17
11473 6 9= E 51 16655 3 2-3 38 19008 2 3-6 29
11474 4 2=7- 17 16806 2 3-6 45 119010 8 3-3 24
11951 1 3-6 43 16807 0 253 B 19017 3 133 19
12002 2 2=5 24 16808 8 2-3 69 19018 1 3-3 29
12014 7 =5 4 16809 6 2-4 11 19019 9 -3 32
12015 4 1-3 13 2-5 31 19020 7 3-3 39
361 ‘16810 4 -4 21 19021 5 -1 19
12017 0 1-3 16 16811 2 2-4 39 19023 1 3. 18
12123 6 1-3 20 2-5 13 19024 9 -3 26
12124 4 3=5 13 16812 O 4 .6 19037 1 33 40
12125 1 3=5. 1% 16813 8 2-4 8 19038 9 3-3 44
12126 9 -4 5 2-5 29 19039 7 3-3 62
12127 7 34 h 16814 6 2-4 9 19040 5 3-3 81
3 12128 5 3-4 24 2-5 28 19041 3 3-3 78
15012 8 G250 1) 16815 3 3-3 .60 19042 1 55 84 =
15013 6 33 78 16816 1 Lo 19044 7 33 66 3
15014 4 3=35 . B2 16817 9 3-5 22 19047 0 -6 10
150051 37639 16818 7 3-6 62 19049 6 -6 31
15017 =7 Tt 16819 5 3-6 74 19050 4 2-3 47
15018 5 Ik - 8 16845 0 3~3 83 19051 2 1.1 21
15021 9 Foiiees 16880 7 2-4 10 19062 9 -6 9
15022 7 2-1 28 2-5 16 19068 6 2-3 49
15023 5 2> - 62 16947 5 2-1 53 19070 2 2-2 28
15029 2 288 120 17066 2 3-8 42 19073 6 2-7 42
15030 O 2=7 - 21 : 19078 § -1 21
15032 6 26 16 17555 4 3-6 44 19082 7 12 "1 %
15033 4 Cr e i 19557 -0 3-6 30 19083 5 11-2 9 :
15034 2 2=7 16 17558 8 21 14 19161 9 -9 21
15067 2 2=3 13 17559 6 2=1 18 19166 8 2-6 26
36 75 17560 4 2-1 21 19174 2 2-1 52 =
2-1/A 15 17561 2 =1 30 19286 4 3-3 102 &
15068 0O 1-2. 46 17562 0 23 54 19287 2 33 100 25
15069 8 3-6 78 17563 8 2-3 50 19338 3 3-3 64 :
15072 2 2-3 76 17564 6 25 60 19330 1 3-3 65 b
S 15092 0 2-7 41 17566 1 2-7. 20 19340 1 3-3 89 :
15093 8 3=6 - 75 17567 9 3-1° 34 19409 2 2-1 54
15171 2 2-7 61 17593 5 3-3 103 19459 7 3-3/A 4
15217 3 3-3/A 78 17615 6 3-3/A 37 19460 5 3-3/A 5
15232 2 2-1/A 7 17616 4 3-3/A 47 19461 3 3-3/A 8 :
15502 8 S A 17619 8 3-3/A 6 19462 1 3-3/A 9 ;
15504 4 1-3 12 17620 6 3-3/A 10 19463 9 3-3/A12 3
3-4 26 17626 3 33 16 19464 7 3-3/A19
15505 1 1-3 18 17627 1 3-3 .25 19465 4 3-3/A20 i3
15506 9 1-3 19 17628 9 3-3 27 19466 2 3-3/A23 2
] 15549 9 3-8 8 17629 7 3-3 41 19467 0 3-3/A27 =
15550 7 3-5 12 17630 5 3-3 61 19468 8 3-3/A 35 !
15551 5 13 3 17631 3 56 13 19469 6 3-3/A36 £
15552 3 3-5. 14 17635 4 3-3 67 19470 4 3-3/A 38 & g
18553 1 3t =3 17636 2 7 -7 o RN 3-3/A 39 i
15554 9 34 2 17637 O 27 24 19472 0" 3-3/A 42
16508 4 a3 17638 8 2~7 33 19473 8 3-3/A43
16509 2 325 17662 8 3-3/A 21 19474 6 3-3/A 46
16510 O 2-3 24 17663 6 3-3/A 28 19475 3. 3-3/A 55
16511 8 2-2 37 17664 4 3-3/A 57 19476 1 3-3/4 56
16512 6 2-2 3811 17665 1 3-3/A 91 19477 9 3-3/A 64
16513 4 2-2 39 17693 3 1-2 60 19478 7 3-3/A 67
‘Z-1/A 11
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No. DI ORDINAZIONE | FIG. Mo, No. DI ORDINAZIONE FiG. No.l |- Mo. DI ORDINAZIONE ~ |FIG. No.}] ' 3
No., Matricule No. Matricule No. Hatricule T . 4
55012 O 2-6 45 57054 0 1-2 18 63112 8 3-5 3
S6075 .7 59 14 57124 1 ; A 63304 1 2=4 17
55132 6 3=9 18 EHAT 2 1-2 62 63205 8 2-4 5
55134 2 S5 % 57161 3 1-2 64 63306 6 2-4 38
55135 9 3-9 13 57164 7 1-2 65| |- 63307 4 -4 1
55250 6 1-2 28 57167 O 12 63| | 63308 2 2-5 2
§5252 2 1-2 27 57168 8 1=2 7% 63309 O o SR
55536 8 2-7 28 57551 5 3-4 22 63310 8 2-7 25
55537 6 2=7 3l coge) % 3-4 34 63311 6 2~6 3
55538 4 2-7 30 57553 1 3-5 .28 63312 4 2-6 39 4
55539 2 2-7 37] | ssos1 s -4 27 63313 2 2-6 20 !
55540 O 27 38 58052 3 3-4 28 63314 0 2-6 43 E
55541 8 2-7 39 58053 1 -4 11 63315 7 2-6 31
55701 8 2-3 72 58054 9 3-5 16 63316 5 2-6 35
55702 6 28 00 58551 4 322 a0 63317 3 i
55703 4 2-3 52 58552 2 -2 21 63323 1 2-6 47
55704 2 -3 7 58553 0O 3-2 27 63324 9 2-6 48
55705 9 2=1 26 58554 8 z-2 1 63327 2 2-6 50
55706 7 2-1 49 60061 O 1-3 24 63530 1 2-5 34
| 55707 5 1-2 40 60068 5 1-3 32 63533 5 2-5 34
. 55708 3 2-3 66 60101 4 1-1 14 63590 S 2-5 33
55709 1 -3 72 60102 2 1-1 4 63592 1 2«5 38
55%0 9 35 73 60103 O 37 24 63620 O 28 82 g
.5 3-6 69 60104 -8 3=8 5 63621 8 2-5 3
3 -6 70 60105 S 3-5 31 63643 2 2-5 33 '
7 3-3 74 60106 3 3-7 81 63644 0O 2-5 32
5 2-1 15 60170 9 1-2 76 79003 1 1-3 21 I
7 36 41| 60423 1 1-1 48 79302 7 1-4 - 1
2 2-7 50 60424 0 1-1 49 79316 7 1-4 8 !
0 -1 48 60425 7 3-7 89
5 1=1 - 34 60426 S 5=7. - 90 ‘
1 1-2 33 60477 8 1-2 66
8 55 61036 1 1-3 8
6 2-7 36 61037 9 -39
4 -1 M 61038 7 1-3 10
2 3'3 7; 61039 S 1-3 11 :
S Bt 61106 2 1-3 17 o=
7 3-6 76 61171 6 11 12 ¢y
5 =3 18 61173 2 11 37
3 3-3 85| 61174 O WA =
9 3-3/A 82 61203 7 11 19 '
6 2-1/A 13 61902 4 1-4 2
4 2-1/A 1 61903 2 1-4 3 .
1 3-3/A 96 62013 9 T g
9 3-3/A 97 62103 8 1=50 1
7 3-3/A 98 62364 6 1-2 4 '
4 3-8 19 62401 6 1-2 13 1
5 3-8 23 62452 9 -1 6 ¥
0 3-8 26 62511 2 341 12 !
9 2-1/A 4 62557 5 35 6
7 2-1/A 8 62601 1 15 31 3
4 2-1/A 14 62600 4 1-3 35 s |
2 1-2 &7 62707 6 1-3 22 iy
0 1-2 68 63001 3 i e
0 1-2 69 63002 1 o S
6 1-2 70 63003 9 24 20
4 12 1 63004 7 2-4 34
4 1-2 19 63015 3 2-4 SO
: 1-2 20|}, 63110 2 35 1 ,
0 1-2 21 63111 O 35 2
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No. DI ORDINAZIONE

FIG., No. No. DI ORDINAZIONE FiG. No.
" No, Matricule No. Matricule No. Matricule
38517 9 3-5 20 42019 0 3-3 98 47728 1 3-2
30010 4 3-5 18 42020 8 3-3 95 47729 9 3-2
39095 5 3-4 29 42024 0 -3 36 52034 7 1-2
39100 , 3 3-4 19 42025 7 33 . 37 52035 4 1-2
39501 2 2-1 24 42082 8 3-3/A 2 52036 2 1-2.
39503 8 -3 39 42083 6 3-3/A 32 52153 5 1-3
39504 6 2-3 40 42084 4 3-3/A 33 53001 5 3-7
39505 3 253 57 42086 9 3-3/A 63 53002 3 3-7
39510 3 2-2 19 42087 7 3-3/A 72 53003 1 3-7
39515 2 =7 1% 42106 5 3-3/A 62 53011 4 3-7
39516 0 1-2 45 43001 7 2-1 13 53021 3 3-7
39525 1 2-3 81 43101 5 2-2 6 53022 1 3-7
40505 0 36 8 43201 7 2-2 5 53023 9 3-7
40511 8 2-3 41 43301 1 2-1 12 53025 4 3-7
40512 6 2-3 42 43306 O 2-2 & 53026 2 3-7
40538 1 -6 36 ‘44013 1 3-8 2 53031 2 3-7
40622 3 2-6 25 44014 9 3-8 18 53032 0O 3-7
41510 9 2-3 45 44015 6 3-8 32 53033 8 3-7
41511 7 2-3 46 44017 2 =8 11 53036 1 3-7
41512 5 2-3 55 44131 1 3-8 30 53037 9 3-7
41513 3 =2 17 44132 9 3-9 19 53051 O 3-7
A1514 1 2-2 36 44134 5 39 5 53052 8 3-7
31515 8 2-2 20 44141 O 3-9 29 53055 1 3-7
41518 2 o S 44211 1 3-1 58 53061 9 3-7
41520 8 2-7 54 44261 6 3-8 34 53062 7 3-7
41521 6 2-7 62 44302 8 2-1 23 53063 5 3-7
41528 1 1a1 " a0 44303 6 2-2 40 53066 8 3-7
41531 5 3-3 -8 53105 4 3-7
41532 3 3-3 84 45016 3 3-1 59 27
41533 1 36 51 45061 9 -2 8 53106 2 3-7
41534 9 3-7 74 45062 7 g 3-2 26 3-7
41536 4 =3 3 45063 5 3-6 19 53107 0 3-7
41538 0 1-1 30 45064 3 3-6 49 53108 8 13-7
41539 8 3-7 64 45065 O 3-6 50 53113 8 3-7
41542 2 3-6 16 45066 8 3-6 81 53114 6 3-7
41544 8 2-1 5 47701 8 o Dl 53115 3 3-7
41546 3 13-6 37 47702 6 =14 53116 1 3-7
41547 ' 1 2-1 29 47703 4 31 5 53122 9 3-7
41562 0 1-2 56 47704 2 -1 6 53128 6 3-7
41581 2 39 9 47705 9 Sele ~ 7 53162 5 3-7
41587 7 2-7 18 47706 7 3-1 40 53163 3 3-7
41739 4 1-2 34 47707 5 3-1 60 53164 1 3-7
41825 1 2=1 32 47708 3 -2 4 53165 8 3-7
41826 9 =1 34 47709 1 3-2 9 53201 1 3-7
41827 7 2<1 22 47710 9 32 10 53202 9 3-7
41828 5 2-3 51 &7 7 3-2 13 53207 8 3-7
41829 3 2=z 24 A7712 15 32 14 53008 O 3-7
41830 1 2-2 29 47715 3 3-2 16 53301 9 3-7
41833 § 2=7 3 47714 1 3-2 17 53331 6 3-7
41834 3 2-7 14 47715 8 3-2 18 53360 5 3-7
41835 O - 2-7 10 47716 6 3-2 19 53361 3 3-7
41836 8 2-7 26 47717 4 3-2 24 53362 1 37
41837 6 =7 47718 2 3-2 25 53363 9 3-7
41838 4 2-7 46 47719 0 3-6 82 53365 4 3-7
41968 9 3-3/A 76 49771 -6 3-1 73 53376 1 37
41984 6 3-3/A 81 47722 4 -1 74 53377 9 37
42012 S 3=3 34 47724 0 3-2 30 53378 7 27
42013 3 33 3511 4ns 1 -2 3 53407 4 3-7
42014 1 3-3 93 47726 5 3-2 33 53504 8 3-7
42018 2 3-3 97 47727 3 3-2 34 54001 4 3-7
. 9 2-7
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